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DULEZITA ]
BEZPECNOSTNI
OPATRENI

My v Sage® si uvédomujeme
dulezitost bezpecnosti.
Navrhujeme a vyrabime
spotrebice predevsim

s velkym dlrazem na vasi
bezpecnost. Nicméné
vas prosime, abyste pfri
pouzivani elektrického
spotiebice byli opatrni

a dodrzovali nasledujici
bezpeénostni opatreni.
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DULEZITA ,
BEZPECNOSTNI
OPATRENI

PRECTETE SI VSECHNY
POKYNY PRED POUZITIM
A ULOZTE PRO POUZITI
V BUDOUCNU.

*Pfed prvnim pouzitim se
prosim ujistéte, Ze napéti
ve vasi sitové zasuvce
odpovida napéti uvedenému
na typovém stitku ve spodni
Casti pfistroje. Tento spotrebic
je vybaven napdjecim kabelem
s uzemnovacim vodi¢em
a uzemnovaci zastr¢kou. Tento
spotfebi¢ musi byt zapojen
pouze do radné uzemnéné
zasuvky. Tento spotrebi¢
obsahuje uzemnovaci pfipojeni
pouze pro funkéni ucely.

*Za Zzadnych okolnosti
neprerusujte nebo
neodstranuijte treti (zemnici)
kolik napajeciho kabelu
nebo pouzitého adaptéru.

*Kontaktujte kvalifikovaného
elektrikare nebo servisniho
technika, pokud jste zcela
neporozuméli pokynim
pro uzemnéni nebo mate
pochybnosti, zda je spotfebic
spravné uzemnen.



*Doporucujeme instalovat
proudovy chranic (standardni
bezpeénostni spinaCe ve vasi
zasuvce), abyste tak zajistili
zvySenou ochranu pfi pouZziti
spotrebice. Doporucujeme,
aby proudovy chranic
(se jmenovitym zbytkovym
provoznim proudem nebyl
vice nez 30 mA) byl instalovan
do elektrického obvodu, ve
kterém bude spotrebic zapojen.
Obratte se na svého elektrikare
pro dal$i odbornou radu.

e Pfed prvnim pouzitim spotfebice
odstrante a bezpecné
ekologicky zlikvidujte
veskery obalovy material.

*Z dlavodu vyloucéeni
rizika zaduseni malych
déti odstrante ochranny
obal zastréky sitového
kabelu tohoto spotfebice
a bezpecné jej zlikvidujte.

*Pfed pfipojenim spotfebice
k elektrické zasuvce a jeho
zapnutim zkontrolujte, ze je
uplné a spravné sestaven.
Pokud byste sestavili spotfebi¢
nespravneé, hrozi riziko
nespravného chodu spotrebice,
poskozeni nebo se muzete
vystavit riziku zranéni osob.

*Tento spotfebic je urCeny
pouze pro pouziti v domacnosti.
V Zadném pfipadé nepouzivejte
spotiebi€ k jinym uceliim,
nez ke kterym je urcen.
Nepouzivejte tento spotrebi¢
v pohybuijicich se vozidlech
nebo na lodi. Nepouzivejte
spotfebi€ venku.V opaéném
pfipadé muze dojit ke zranéni.

*Polozte spotrebi¢ na stabilni,
teplovzdorny, rovny a suchy
povrch daleko od hrany
pracovni desky a nestavte
spotrebi¢ na nebo do blizkosti
zdrojli tepla, jako jsou plotynky,
trouby nebo plynové horaky.

*Pfed pouzitim zcela odvirite
napajeci kabel.

*Pfivodni kabel nenechavejte
viset pfes okraj stolu nebo
pracovni desky. Pfivodni kabel
nenechavejte dotykat se
horkych ploch nebo se zamotat.

*Pokud je spotfebi¢ v provozu,
nenechavejte jej bez dozoru.

*Pokud ma byt spotrebic
ponechan bez dozoru, pfed
Cisténim, jeho pfenasenim,
slozenim nebo ulozenim,
spotrebi€ vzdy vypnéte
tlaCitkem ON | OFF. Vypnéte
a odpojte pfivodni kabel
od sitoveé zasuvky.



*\Vypnéte spotrebi¢, poté
odpojte privodni kabel od sitové
zasuvky, pokud jej nebudete
pouzivat, pfed slozenim nebo
rozloZzenim a pfed Cisténim.
Spotrebi¢ odpojujte od sitové
zasuvky tahem za zastréku.
Nikdy netahejte za kabel.

*Pravidelné kontrolujte pfivodni
kabel, zastréku a spotrebic,
zda nedoS$lo k poskozeni.
Pokud zaznamenate poskozeni,
prestante spotfebi¢ pouzivat
a obratte se na nejblizsi
autorizované servisni Sage
stredisko ke kontrole,
vymeéneé nebo opraveé.

eUdrZujte spottebic i jeho
pfisluSenstvi Cisté. Dodrzujte
instrukce o Cisténi uvedené
v tomto navodu k obsluze.
Postupy neuvedené v tomto
navodu k obsluze by mély
byt provadény pouze
v autorizovaném
servisnim stfedisku.

*Toto zafizeni neni uréeno pro
pouzivani détmi a osobami
se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti. Vénujte
zvyS8enou pozornost, pokud je
jakykoliv spotrebic v provozu
v blizkosti déti. Déti musi byt
neustale pod dozorem, aby
si s timto spotfebi¢em nehraly.

*Déti si se spotfebiCem
nesméji hrat.

«Cisténi a udrzbu
provadénou uzivatelem
nesmeji provadét déti.

*UdrZujte pfivodni kabel,
jakékoliv komponenty, nastavce
nebo pfislusenstvi mimo
dosah déti mladsich 8 let.

*Nepouzivejte nastavce
nebo pfislusenstvi, které
nejsou dodavany s timto
spotfebi¢em nebo nebyly
schvaleny spole¢nosti Sage
k pouziti s timto spotfebi¢em.
V opac¢ném pfipadé hrozi
nespravny chod spotfebice,
poskozeni spotfebice nebo
riziko vzniku zranéni osob.

*Neovladejte spotfebic jinym
zplsobem, nez je uvedeno
v tomto ndvodu k pouziti.

*Nemanipulujte se spotfebicem,
pokud je v provozu.

e Spotrebi¢ neprovozuijte
na naklonéném povrchu.

*K protlageni potravin skrz
plnici otvor v Zzadném
pfipadé nepouzivejte ruce,
prsty, vafecky nebo jiné
kuchyriské nacini. Vzdy
pouzivejte dodavany pfitlak.
Nepokladejte ruce ani prsty na
plnici otvor, kdyZ je nasazeny
na motorovou zakladnu.



*Vzdy odstrarite pecky/
seminka z ovoce pred
vloZzenim do spotfebice.

*VZzdy spotfebi¢ vypnéte,
napajeci kabel odpojte
od sitfové zasuvky, vyckejte,
az se sitko i motor zcela
zastavi pfed uvolnénim
bezpeénostniho ramene,
nez jej budete prenaset,
kdyz jej nebudete pouzivat,
nez jej budete rozebirat,
Cistit a ukladat.

*Pokud dojde k potfisnéni
nebo politi spotfebice, okoli
spotrebice, pod spotiebicem,
je nezbytné nutné toto
neprodlené odstranit pfed
dalSim pouzitim spottebice.

*Nedotykejte se malych ostrych
zoubk a ostfi ve stfedové
¢asti disku na stavu. Hrozi
riziko poranéni.V opaéném
pfipadé mize dojit ke zranéni.

*Ostfi sekacich nozl je
velmi ostré. Bud'te opatrni
pfi manipulaci s nimi,
pfi vyprazdnovani a Cisténi
nadoby na stavu.

*Citrusové plody oloupeijte.
*Nepouzivejte spotrebi¢, pokud
je sitko nebo viko poskozené.

*VZdy se ujistéte, Ze je viko
spotrebice fadné nasazeno
pfed jeho zapnutim.

*Nepouzivejte spotfebi¢, pokud
neni spravné instalovana
nadoba na duzinu.

*V Zadném pfipadé neodstranujte
bezpeénostni rameno
béhem provozu spotfebice.

*Nezpracovavejte vice nez
3 kg mrkve najednou.

*\/yvarujte se nasazeni
nadoby na zakladnu motoru,
zatimco je motor v provozu.

*Nespoustéjte mixér bez
vloZenych potravin nebo tekutin.

*Nikdy nezapinejte mixer,
pokud je nozovy systém
poskozeny, nebo s vafeckou,
stérkou nebo jinymi cizimi
predméty uvnitf nadoby.

*Nadobu nevystavujte
extrémnim teplotam, napft.
nevkladejte studenou nadobu
do horké vody a naopak.

*Viko musi byt pevné nasazeno
na nadobu mixéru pred
spusténim, aby se zajistilo, ze
tekutina uvnitf nadoby nevytece,
nevystfikne nebo nepretece.

*Béhem provozu nesundavejte
nadobu z téla pfistroje.



*Nepouzivejte mixer, pokud
se na LCD displeji rozblika
OVERLOAD PROTECTION.
Pokud se tak stane, vyjméte
zastréku pfivodniho kabelu
ze zasuvky a vyckejte asi

30 minut, nez motor vychladne.

Jakmile mixér vychladl, budete
jej moci znovu pouzivat.

*V mixéru nezpracovavejte
horké ani vielé tekutiny.
Nechte je pfed nalitim do
nadoby mixéru vychladnout.

* Abyste zabranili urazu
elektrickym proudem,
neponofujte privodni
kabel, zastrCku pfivodniho
kabelu nebo pfistroj do
vody ani jiné tekutiny.

e Spotfebi¢ nepouziveijte,
je-li jakkoli podkozen nebo
je-li vadny napdjeci kabel
nebo zastrcka. Opravy nebo
udrzbu, jinou nez bézné
Cidténi, je nutné svérit
nejblizSimu autorizovanému
servisnimu stfedisku Sage
nebo vyhledejte pomoc
na sageappliances.com.

Tento symbol na

produktech nebo
mmm v privodnich dokumentech
znamena, ze pouzité elektrické
nebo elektronické vyrobky nesmi
byt pfidany do bézného
komunalniho odpadu. Ke
spravne likvidaci, obnové
a recyklaci predeijte tyto vyrobky
na uréena sbérna mista. DalSi
podrobnosti si vyzadejte od
mistniho uradu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

Abyste zabranili urazu
elektrickym proudem,
konvici, jeji podstavec, pfivodni

kabel a zastrku pfivodniho
kabelu neomyvejte pod tekouci
vodou a neponofujte do vody
nebo jiné tekutiny. Vyvarujte se
politi konektoru zékladny vodou
nebo jinou tekutinou. Motorovou
zakladnu neponofujte do vody
ani jiné tekutiny za ucelem
cisténi.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY
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Popis vaseho nového
spotrebice

A. Pritlak (nelze myt v mycce) H. Vnitfni vicko s odmérkou (Ize myt v myc&ce)
B. Kryt (Ize myt v mycce) I. 1,51 nadoba na Stavu / mixovani
C. Nerezové sito (Ize myt v myéce) s vikem (Ize myt v mycce).
D. Drzék sita (Ize myt v myéce) J. Eublce ('iﬁ mytv m)écf?t?)
. L ze nasadit na vyvod $tavy
E. Rameno.s bezvpecrjpstnlm zamkem a odstaviovat pfimo do sklenici.
Automaticky pferusi chod motoru, X . i N
pokud dojde k jeho uvolnéni. K. Zatka drip stop (Ize myt v myc&ce)
F. Ovladaci panel L. Zasobnik na duzinu (Ize myt v mycce)
G. Odolna motorova zakladna M. Cistici kartac

c € Technické informace: 220-240 V~ 50 Hz 1000 W
Vyrobek je v souladu s pozadavky EU.



\% Sestaveni

PRED PRVNIM POUZITIM 3. Na drzak sita nasadte kryt tak, aby byl
Omyite viko, vnitini viéko, nadobu na gl't”eﬁ; otvor umistén nad nerezovym

Stavu/mixovani, kryt, sito, drzak sita, pfitlak
a nadobu na duzinu v teplé vodé s trochou
kuchynského prostfedku na myti nadobi
pomoci meékké houbicky. Oplachnéte

je a dliikladné osuste.

Odstaviiovac¢ postavte na rovny, suchy
povrch, napf. na pracovni stil. Zkontrolujte,
Ze je spotiebi¢ vypnuty a pfivodni kabel

je odpojeny od zdroje energie.

ODSTAVNOVANI
1. Na motorovou zakladnu nasad'te
drzak sita.

4. Rameno s bezpec¢nostnim zamkem
nasadte do drazek umisténych
po obou stranéch krytu.

2. Zarovnejte Sipky na spodni ¢asti
nerezového sita se Sipkami na
htideli motoru a pfitlacte sito
na hridel, az uslySite cvaknuti,
abyste bezpecéné zajistili nerezové
sito na motorovou zakladnu.




5. Rameno by nyni mélo byt ve vertikalni 8. Zatku drip stop mizete umistit pfes
poloze a zajisténo na krytu. vyvod §tavy. Zabrani tak moznému

odkapavani, zatimco budete muset
% odstranit nadobu na stavu.

6. Pritlak vsurite do plniciho otvoru —
drazku na pfitlaku musite srovnat
s malym vystupkem na vnitfni strané
plniciho otvoru.

9. Volitelné: Abyste mohli odStaviovat
pfimo do sklenice, nasadte na vyvod

Drazka Stavy hubici.
pfitlaku

Vystupek

na vnitfni

strané

plniciho

otvoru

7. Zasobnik na duZinu umistéte na jeho \

misto naklonénim dna zasobniku
smérem od motoru a nasunutim vrchni
Casti zasobniku na spodni stranu
krytu. Vlozte zasobnik na duzinu
pod kryt tak, aby pfedni hrana byla

zasunuta pod zadni okraj drzaku
sita a spodni hrana byla zajisténa 10. Nasad'te viko na nadobu na Stavu/

ve spodni &asti motorové zékladny. mixovani, umistéte ji tak, aby byl vyvod
Stavy umistén v otvoru v nadobé.

ﬁj@

|
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MIXOVANI 4. Neplrite nadobu mixéru nad rysku MAX.

1. Nadobu na tavu/mixovani nasad'te 5. Ujistéte se, Ze je krytka otvoru v nadobé
na motorovou zakladnu. Rukojet na Stavu/mixovani na svém misté
nadoby by méla sméfovat doleva a zavrena. Ockovng \{lku slouZi pro )
nebo doprava. snadné odstranéni vika jednoduchym

pohybem smérem nahoru.

=S=>

2. Rameno s bezpeénostnim zamkem

nasadte do drazek umisténych Jakmile je spotfebi¢ sestaven bud’

po obou stranach krytu. jako odstavriovag, nebo jako mixér,
zapojte zastrku pfivodniho kabelu do
sitové zasuvky (220-240 V) a zapnéte
spotiebic.
Stisknéte tlacitko ON/OFF, abyste
spotiebi¢ zapnuli. Tla¢itko ON/OFF
se rozsviti. Na displeji se zobrazi
¢asovac ve tvaru ,,0:00“.

3. Do nadoby vloZzte suroviny nebo
tekutiny, které chcete zpracovat;
nikdy neprekracujte rysku MAX.

Na nadobu pevné nasadte viko.

Do vika vlozte vnitfni vicko a otocte
vickem po sméru hodinovych rucic¢ek
do zamd¢ené polohy. Nadoba je
vybavena vikem Sage Assist™.
Tento systém zajistuje, Ze viko
pevné pasuje na nadobu a zabrariuje
pohybu vika béhem provozu.
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@ spotrebice

[ )
ey ) G

®
1

ZAPNUTI

Tlagitko ON/OFF slouzi k pfepnuti
spottebice do rezimu pfipraven.

PREDNASTAVENE PROGRAMY

MIXOVANI

Spotiebi€ je vybaven 4 pfednastavenymi
programy: Pfiprava smoothie, Pulse / Ice
Crush (funkce Pulse / drceni ledu), Auto
Clean (automatické Cisténi) a Frozen
Cocktail (mrazeny koktejl). Kazdy z téchto
program( ma automaticky nastavenou
dobu zpracovani a rychlost, abyste dosahli
optimalnich vysledkd. Tyto programy jsou
aktivni pouze, pokud slozite spotiebic jako
mixér. Neni mozné je pouzit, pokud slozite
spotrebic jako odstavriovac.

Vyberte program stisknutim pfisluSného
tlacitka pfednastaveného programu.
Spotiebi¢ se zapne a vybrané tlacitko
prednastaveného programu se rozsviti.
Casovag na displeji zaéne odpogitavat

a program se automaticky ukondci, jakmile
Casovac doséhne ,,0:00“

Q O
2 3

Ovladani vaseho nového

AL
5 iOgy
& {aall
puse o
)
D

Program i €asova¢ muizete kdykoliv
prerusit stisknutim tlacitka pferuseni
chodu. Opétovnym stisknutim tlagitka
vybraného programu obnovite chod
spotrebice. Opétovnym stisknutim tlacitka
preruseni chodu zruSite dany program.

Program miizete kdykoliv zrusit stisknutim
tlacitka ONIOFF. Casovac¢ znovu zobrazi
,0:00"

Smoothie

Tento program je vhodny pro smoothie

na bazi mléénych produktl a je specialné
navrzen, aby smichal a provzdusnil zmrzlé
a tekuté ingredience do hladké a krémové
struktury.

Program Pulse / Ice Crush
(funkce Pulse / drceni ledu)

Program zpracovava suroviny nebo drti
led pomoci stalych intervalt o maximalnim
vykonu; suroviny jsou tak rovhomérné
zpracovany. Pouzijte funkci PULSE, kdyz
jsou potraviny pfili§ husté nebo hrubé,
abyste zajistili rovnomérné zpracovavani.

Maximalni mnozstvi kostek ledu, které
mUzZete v mixéru zpracovat na 1 mixovani,
je 1 bézny tacek na kostky ledu nebo 250 g.
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Program Frozen Cocktail (mrazeny koktejl)

Tento program je vhodny pro pfipravu koktejl
na bazi ledu, jako jsou Margarita, Daiquiris
a slushy koktejly apod. Nasleduje program
drceni ledu, aby doSlo k fadnému promichani.

Program Auto Clean (automatické ¢isténi)

SlouZi k odstranéni vétsiny ingredienci

ze stén a noZového systému nadoby

mixéru. Pfidejte 2 Salky teplé vody s trochou
saponatu, stisknéte tla¢itko Auto Clean
(automatické cisténi). Pro dikladnéjsi ¢isténi,
lepivych nebo hustych ingredienci, pfidejte
Y2 1ziCky tekutého prostfedku na myti nadobi.
Nejlepsich vysledkd ¢isténi dosahnete,
pokud budete nadobu ¢istit ihned po pouziti.
Program automatického cidténi Cisti pouze
nadobu na Stavu/mixovani, pokud slozite
spottebi¢ jako mixér. Necisti nadobu, pokud
slozite spotfebi¢ jako odStavriovac.

Ovladaé rychlosti

Ovladac¢ rychlosti ma 5 rychlosti. Rychlost 1
slouZi ke smichani kfehkych potravin
opatrnym otac¢enim a je vhodna pro smichani
tekutych a sypkych ingredienci. Rychlost 5
je nejrychlejsi nastaveni a je idealni pro
rozdrceni ingredienci pro pfipravu omacek,
dresinkd a podobnych jemnych smési.
ODSTAVNOVANI

VétSinu ovoce nebo zeleniny, napf. jablka,
mrkev nebo okurky neni nutné krajet nebo
okrajovat na potfebnou velikost, nebot
takové suroviny se vejdou do plniciho otvoru.
Ujistéte se, Ze je zelenina jako fepa, mrkev
apod. ocisténa od hliny, fadné omyta a ze
jste odstranili zelené ¢asti pfed zpracovanim
surovin.

1. Napéjeci kabel zapojte do zasuvky
220-240 V.

DULEZITE

Nevkladejte suroviny do plniciho otvoru,
nez spotfebi¢ dosahne zvolené rychlosti.
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2. Zapnuti odstaviiovace
Vyberte poZzadovanou rychlost
stisknutim tlacitka 1-5. Pouzijte nizsi
rychlost (1-3) pro mékké ovoce
a zeleninu a vyssi rychlost (4 a 5)
pro tvrdé ovoce a zeleninu. Vyberte
doporuéenou rychlost podle tabulky
rychlosti na nasleduijici strané, abyste
ziskali maximalni vytéznost. Nizsi
rychlost, i kdyZ nezajisti maximalni
vytéznost z nékterych surovin, umozni

w

Do zapnutého odstaviiovace viozte
plnicim otvorem vami zvoleny druh
ovoce nebo zeleniny a pomoci pfitlaku
jej pomalu stlacte dold. Maximalni objem
§tavy ziskate pomalym stlaGovanim.

Plnost nadoby na stavu/mixovani
Mdzete odstavnovat, dokud nebude
nadoba na Stavu/mixovani napinéna
po rysku MAX.

VAROVANI

Nikdy nepouzivejte prsty, ruce nebo
kuchyniské nacini k protlaceni potravin
skrz plnici otvor nebo k odstrafovani
zablokovanych kousk( potravin.

Vzdy pouzivejte dodavany pfitlak.

D il
Nerezové sito je vybavené ostfim uréenym
ke zpracovavani ovoce a zeleniny. Proto
se ostfi pfi manipulaci se sitem nedotykejte.



TABULKA RYCHLOSTI
TYP POTRAVIN

éi.\ Péce a Gisténi

JABLKA

MLADY SPENAT

CERVENA REPA

PAPRIKY

BORUVKY

BROKOLICE

ZELI

MRKEV

CELER

N a a | s W o o a o

CITRUSOVE OVOCE (oloupang)

—

OKURKA

ZAZVOR

HROZNOVE VINO (bez jader)

MEDOVY MELOUN (oloupany)

ZELi KADERAVEK

KIWI (oloupané)

MANGO (oloupané, bez pecky)

MATA

BROSKEV (bez pecky)

HRUSKY

ANANAS (oloupany)

REBARBORA

DYNE

JAHODY

RAJCATA

VODNI MELOUN (oloupany)

CUKETY

£ W W o | s, MDAO DDA

Ujistéte se, Ze je motorova zakladna
vypnuta stisknutim tlacitka ON/OFF.
Odpojte napajeci kabel od zdroje energie.

CISTENI
1. Sejméte nadobu na Stavu/mixovani.

2. Odjistéte rameno, vytahnéte drzak
sita se sitem a pfendejte do dfezu.

3. Odstrarite zasobnik na duzinu.

Vyprazdnéte zasobnik na duzinu a duzinu
vyhod'te do smésného komunalniho odpadu
nebo ji kompostujte. Okamzité po kazdém
pouziti oplachnéte odnimatelné ¢asti
(nikoliv motorovou zakladnu) v horké vodé,
abyste se zbavili vihké duziny. Omyjte

v teplé vodé s trochou kuchyriského
prostfedku na myti nadobi a pomoci
mékké houbicky.

Abyste zabranili zaschnuti Stavy nebo duziny
na ostfi, situ nebo plastovych ¢astech,
oplachnéte a omyjte pfisluSenstvi ihned

po kazdém pouziti.

ZASOBNIK NA DUZINU

Abyste minimalizovali nutnost ¢iSténi, mGzete
zasobnik na duzinu vylozit ekologicky
rozlozitelnym sackem, do kterého duzina
napada.

MOTOROVA ZAKLADNA

Cistéte ji jemnym lehce navihéenym
hadfikem. Motorovou zakladnu nikdy
neponofujte do vody ani jiné tekutiny.

CISTICi PROSTREDKY

Nepouzivejte draténky nebo hrubé Eistici
prostfedky k ¢isténi motorové zakladny
nebo nadoby na Stavu/mixovani, mohli
byste nenavratné poskodit povrch.
Pouzivejte pouze teplou vodu s trochou
kuchyniského prostfedku na myti nadobi
a mékkou utérku.
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NADOBA A ViKO

Abyste udrzeli nadobu ¢istou a zabranili
jste zasychani potravin na nozovém
systému a nadobé, dodrzujte nasleduijici
kroky co nejrychleji po pouziti.
Oplachnéte potraviny z nadoby a vika.
Pridejte 500 ml teplé vody, nasad'te viko
a stisknéte tlac¢itko AUTO CLEAN. Husté
nebo lepivé ingredience vyzaduiji extra
Cistici silu, proto pfidejte nékolik kapek
tekutého saponatu.

Vyplachnéte nadobu a viko anebo umyjte
v teplé mydlové vodé pomoci mékké
houbic¢ky nebo kartace na lahve.

Je velmi ucinné Cistit nadobu ihned

po pouziti.

NEREZOVE SiTO

Aby bylo od&tavriovani efektivni, vzdy
vycCistéte sito po kazdém pouziti pomoci
dodavaného kartace.

Pokud by na situ zlistala duzina, mohla

by ucpat jemné pory sita a tim snizit
efektivitu odStavriovani. lhned po dokonéeni
odstaviiovani namocte nerezové sito do
horké vody s kuchyriskym saponatem asi
na 10 minut.

MYCKA NADOBI

V&echny &asti s vyjimkou motorové
zakladny a pfitlaku je mozné myt v mycce.
Nadobu na stavu/mixovani umistéte

do dolniho koSe, zatimco viko s vnitfnim
vickem by mélo byt viozeno do horniho
koSe. Nicméné, myti v myéce mlze
nendvratné poskodit pfisluSenstvi, nebot
jsou tyto ¢asti delSi dobu vystaveny
koncentrovanym cisticim prostfedkim,
horké vodé a tlaku.

Myti v my€ce mlze také nékteré ¢asti
poskodit, proto pravidelné kontrolujte
stav téchto ¢asti; prestarite pouzivat
odstaviiovac, pokud je jakakoliv jeho
Cast poskozena.
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ZASCHLE SKVRNY OD POTRAVIN

Potraviny se silnou vini, jako jsou
Cesnek, ryby nebo néktera zelenina
(mrkev), mohou zanechat nepfijemny
zapach nebo skvrny na nadobé mixéru
nebo viku. Abyste je odstranili, namocte
nadobu mixéru a viko asi na 5 minut do
teplé mydloveé vody. Poté omyjte v teplé
vodeé s trochou kuchynského pfipravku
na myti nadobi, fadné oplachnéte

a otfete dosucha. Uchovavejte nadobu
s nenasazenym vikem.

SKLADOVANI

Ulozte mixér ve vodorovné poloze

$ nasazenou nadobou na motorové zakladné
nebo vedle ni. Nepokladejte zadné pfedméty
na horni ¢ast spotrebie. Nechte vzduch
volné proudit a nenasazuijte viko na nadobu.

VAROVANI

Oleje obsazené v kifre citrusovych plodd
mohou ponicit material, ze kterého je
nadoba mixéru vyrobena, pokud by byla
nadoba mixéru vystavena olejlim pfilis
dlouhou dobu. Vzdy vycistéte nadobu
mixéru ihned po zpracovani citrusovych
ploda.



Resen

Ve r~

i potizi

LCD se rozsviti,
ale spotrebic
nelze zapnout.

Nenasadili jste rameno s bezpeénostnim zamkem spravné do vertikalni
polohy tak, aby bylo zajiS§téno v drazkach po obou stranach krytu
odétaviiovage. Na LCD se zobrazi ikona . Ujistéte se, ze je kryt
spravné nasazen a rameno je pevneé zajisténo v drazkach po obou
stranach.

Suroviny jsou
nerovnomérné
zpracovany.

To se mUze stat, kdyz v nadobé je pfili§ mnoho surovin najednou.
Vlozte mensi mnozstvi a zpracovavejte po ¢astech v pfipadé nutnosti.

Suroviny jsou
nasekany pfilis
najemno nebo
jsou vodnateé.

VyzkousSejte kratSi dobu zpracovavani. Pouzijte tlacitko PULSE
pro lep&i ovladani.

V nerezovém situ se
hromadi nadmérné
mnozstvi duziny.

Vypnéte spotfebi¢. Rozeberte spotfebic a odstrarite nahromadénou
duzinu.

Viko znovu nasadte a pokracéujte v od$taviovani. Zkuste ovoce

a zeleninu stfidat (mékké a tvrdé plody).

Duzina je pfilis
vihka a vytéznost
stavy je nizka.

Sila, kterd je vyvijena na pfitlak, mize sniZit vytéznost, nebot
zpomaluje chod motoru. Vyvarujte se nadmérné sily na pfitlak
pfi stla¢ovani surovin v plnicim otvoru.

a tim i sussi duzina bude. Ujistéte se, ze jste vycistili odStavnovac

po kazdém pouziti. Vyjméte sito a fadne vycistéte stény sita pomoci
kartace. Sito oplachnéte pod tekouci horkou vodou. Pokud jsou

jemné otvory stale ucpané, namocte sito do roztoku horké vody

s 10 % citrénové stavy, aby se zaschlé zbytky uvolnily, pfipadné jej
umyjte v mycce. Tim odstranite nahromadénou duzinu (z ovoce nebo
zeleniny), kterd znemozruje odtékani stavy.

Pokud zpracovavate vétsi mnozstvi surovin bohatych na vlakninu, jako
jsou rebarbora nebo ananas, bude nejspi$ tfeba vydcistit sito béhem
zpracovani.

Stava unika spojem
mezi okrajem drzaku
sita a krytem.

Ujistéte se, Ze je spotiebic spravné sestaven.

Zkuste nastavit nizsi rychlost (pokud je to mozné) a pomaleji stlacovat
pfitlak.

Ujistéte se, ze je sito Cisté a nejsou na ném zbytky zaschlé Stavy nebo
duziny.

Stava je
rozstrikovana
okolo hubice.

Zvolili jste vysokou rychlost: zvolte pomalejsi rychlost (pokud je to mozné)
a pomaleji stlaCujte potraviny skrz plnici otvor.

15



V drzaku sita se drzi
§tava, i kdyz proces
odstaviovani byl

jiz ukonéen.

Spustte spotfebic¢ na nejvyssi rychlost a nechte jej zapnuty asi
5 sekund. To pom(ize odstranit zbyvajici stavu z drzaku do nadoby.

Motor se zastavuje

béhem odstaviiovani.

Mokra duzina se mGze nahromadit pod krytem, a to mdze zpUsobit
zpomaleni az zastaveni motoru, pokud je odStaviiovac vyrazné zatizen
bez ¢isténi. Pokud se tak stane, rozlozte jej a postupuijte podle instrukci
v Casti ,Péce a Cisténi“, abyste jej vycistili, zvlasté drzak sita, sito a kryt.
To muze byt zpuisobeno pfili§ velkou silou vyvinutou na pfitlak.

Pokud se tak stane, pouzijte mensi silu na pfitlak.

Zapnéte spotfebic pfed vliozenim surovin do plniciho otvoru. Pokud
vlozite suroviny dfive, nez dosahne potfebné rychlosti, miize se stat,
Ze se motor zastavi nebo pretizi. Tla¢te na pfitlak nizkou az stfedni

Tvrdé ovoce a zelenina mohou nadmérné zatizit motor, pokud jsou
zpracovavany na nizkou rychlost. Rid'te se instrukcemi v tabulce
rychlosti pro ovoce a zeleninu v pfedchozi ¢asti navodu.

Vsechny kontrolky
blikaji a na LCD se
zobrazilo ,,Overload
Protection®.

To znamena, Ze byla aktivovana ochrana proti pfetizeni motoru
z dlivodu prehrati nebo zastaveni.

Abyste spotfebic resetovali, odpojte zastréku pfivodniho kabelu
od sitové zasuvky, poté pfipojte zpét k zasuvce a zapnéte.

Pokud se ochrana proti pfetizeni znovu zobrazi na displeji, odpojte
zastrcéku privodniho kabelu od sitové zasuvky a nechte spotrebi¢
vychladnout asi 30 minut a poté znovu zapojte. Spotfebi¢ musi byt
odpojen od sitové zasuvky, zatimco ma chladnout, aby doslo ke
spravnému restartu.

Pokud problém pretrvava i po vychladnuti, jedna se o problém uvnitt
spotiebice. Pfestante spotfebi¢ pouzivat a obratte se na autorizované
servisni stfedisko znacky Sage.

Méjte na védomi, Ze aktivace ochrany proti pfetizeni oznacuje
abnormalni pouziti spotfebice, jako je pfili§ mnoho surovin v nadobé
na $tavu/mixovani, nadmérny tlak vyvinuty na pfitlak nebo nadmérné
dlouhy nepfetrzity chod motoru. Vezméte prosim na védomi podminky
a prectéte si vSechny pokyny v tomto navodu k pouziti, abyste se
vyvarovali této situaci do budoucna a prodlouzili Zivotnost svého
spotiebice.
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DOLEZITE ]
BEZPECNOSTNE
OPATRENIA

My v Sage® si uvedomujeme
dolezitost bezpecnosti.
Navrhujeme a vyrabame
spotrebice predovsSetkym
s velkym dérazom na vasu
bezpecnost. Napriek tomu
vas prosime, aby ste pri
pouzivani elektrického
spotrebica boli opatrni

a dodrziavali nasledujuce
bezpecnostné opatrenia.
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DOLEZITE ,
BEZPECNOSTNE
OPATRENIA

PRECITAJTE SI VSETKY
POKYNY PRED POUZITIM
A ULOZTE NA POUZITIE
V BUDUCNOSTI.

*Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat
deti. Udrzuijte spotrebi€ a jeho
privod mimo dosahu deti.

* Spotrebi¢e mbézu pouzivat
osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi ¢i mentalnymi
schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani
spotrebic¢a bezpenym spdso-
bom a rozumeju pripadnym
nebezpecenstvam.

*Deti sa so spotrebiCom
nesmu hrat.

«Cistenie a udrzbu
vykonavanu pouzivatelom
nesmu vykonavat deti.

* Ak je privodny kabel poskodeny,
jeho vymenu zverte odborné-
mu servisnému stredisku, aby
sa zabranilo vzniku nebez-
pecénej situacie. Je zakazané
pouzivat spotrebi¢ s posko-
denym privodnym kablom.



VAROVANIE

*Hrozi riziko poranenia pri
nespravnom pouzivani.

*Budte vel'mi opatrni pri
manipulacii s nozovou jednotkou
(napr. pri vyprazdnovani
nadoby), pretoZe noze su
vel'mi ostré. Nespravne
zaobchadzanie s nozmi
moze viest k zraneniu.

*Nadobu na stavu/mixovanie
S0 zabudovanou noZovou
jednotkou vyplachnite Cistou
vodou. Veko s vnutornym
vieCkom v teplej vode s trochou
kuchynskeého prostriedku na
umyvanie riadu. Dodrzujte
pokyny uvedené v kapitole
yotarostlivost a distenie”.

* Spotrebi¢ vzdy najskor
vypnite pomocou tlacidla
na ovladacom paneli.
Nasledne odpojte napajaci
kabel od zdroja energie. Skér,
ako budete spotrebi€ presuvat,
alebo pokial ho uz nebudete
pouzivat alebo skér, ako ho
budete rozoberat, Cistit alebo
skladovat, sa presvedcte,

Ze je vypnuty a odpojeny od
zdroja energie a Zze motor
a noze su celkom zastavené.

*Pred vymenou prislusenstva
alebo pristupnych Casti,
ktoré sa pri pouzivani
pohybuiju, vypnite spotrebic
a odpojte ho od napajania.

*Pred prvym pouzitim sa,
prosim, uistite, Ze napéatie
vo vasej siefovej zasuvke
zodpoveda napétiu uvedenému
na typovom $titku v spodnej
Casti pristroja. Tento spotrebic
je vybaveny napajacim kablom
s uzemnovacim vodicom
a uzemnovacou zastrckou. Tento
spotrebi¢ musi byt zapojeny iba
do riadne uzemnenej zasuvky.
Tento spotrebi¢ obsahuje
uzemnovacie pripojenie
iba na funkéné ucely.

* Za Ziadnych okolnosti nepreru-
Sujte alebo neodstrariuijte treti
(uzemnovaci) kolik napajacieho
kabla alebo pouzitého adaptéra.

* Kontaktujte kvalifikovaného
elektrikara alebo servisného
technika, ak ste uplne neporo-
zumeli pokynom na uzemnenie
alebo mate pochybnosti, i je
spotrebic spravne uzemneny.

*Odporuc¢ame instalovat
prudovy chranic (Standardné
bezpecénostné spinace vo vasej
zasuvke), aby ste tak zaistili
zvySenu ochranu pri pouziti
spotrebic¢a. Odporu¢ame, aby
prudovy chranic (s menovitym
zvySkovym prevadzkovym
prudom nebol viac nez 30 mA)
bol indtalovany do elekirického
obvodu, v ktorom bude
spotrebi¢ zapojeny. Obratte
sa na svojho elektrikara vo
veci dalSej odbornej rady.
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*Pred prvym pouzitim spotrebi¢a
odstrante a bezpecne
ekologicky zlikvidujte
vSetok obalovy material.

*Z dbévodov vylucenia rizika
zadusenia malych deti odstrarite
ochranny obal zastréky
sietového kabla tohto spotrebica
a bezpecéne ho zlikvidujte.

* Pred pripojenim spotrebica
k elektrickej zasuvke a jeho
zapnutim skontrolujte, €i je
uplne a spravne zostaveny.

Ak by ste zostavili spotrebic
nespravne, hrozi riziko
nespravneho chodu spotrebica,
poskodenia alebo sa mbzete
vystavit riziku zranenia oséb.

*Tento spotrebi€ je ur€eny iba
na pouzitie v domacnosti.

V Ziadnom pripade nepouzivajte
spotrebic na iné ucely, nez na
ake je urCeny. Nepouzivajte
tento spotrebic v pohybujucich
sa vozidlach alebo na lodi.
NepouZivajte spotrebic

vonku. V opa¢nom pripade
moze dojst k zraneniu.

* PoloZte spotrebi¢ na stabilny,
teplovzdorny, rovny a suchy
povrch daleko od hrany
pracovnej dosky a nestavajte
spotrebi¢ na alebo do blizkosti
zdrojov tepla, ako su platnicky,
rury alebo plynove horaky.

* Pred pouZzitim celkom
odvinte napajaci kabel.
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*Privodny kabel nenechavaj-
te visiet cez okraj stola alebo
pracovnej dosky. Privodny kébel
nenechavajte dotykat sa horu-
cich pléch alebo sa zamotat.

* Ak je spotrebi€ v prevadzke,
nenechavajte ho bez dozoru.

* Spotrebi¢ odpajajte od sietovej
zasuvky tahom za zastréku.
Nikdy netahajte za kabel.

e Pravidelne kontrolujte privodny
kabel, zastréku a spotrebic, Ci
nedoslo k poskodeniu. Pokial
zaznamenate poskodenie,
prestarnite spotrebi¢ pouzivat
autorizované servisné
Sage stredisko na kontrolu,
vymenu alebo opravu.

e UdrZiavajte spotrebi€ aj jeho
prislusenstvo Cisté. Dodrzujte
inStrukcie o Cisteni uvedené
v tomto navode na obsluhu.
Postupy neuvedené v tomto
navode na obsluhu by mali byt
vykonavané iba v autorizovanom
servisnom stredisku.

*NepouZzivajte nasadce
alebo prislusenstvo, ktoré
sa nedodavaju s tymto
spotrebi¢om alebo neboli
schvalené spolo¢nostou
Sage na pouZzitie s tymto
spotrebi¢om.V opa¢nom
pripade hrozi nespravny
chod spotrebica, poskodenie
spotrebica alebo riziko
vzniku zranenia oséb.



*Neovladajte spotrebi¢ inym
spb6sobom, nez je uvedené
v tomto navode na pouZitie.

* Nemanipulujte so spotrebi¢om,
ak je v prevadzke.

* Spotrebi¢ neprevadzkujte
na naklonenom povrchu.

*Na pretlaenie potravin
cez plniaci otvor v ziadnom
pripade nepouzivajte ruky;,
prsty, varesky alebo iné
kuchynske nacinie. Vzdy

pouzivajte dodavané zatlaCadlo.

Neklad'te ruky ani prsty na
plniaci otvor, ked' je nasadeny
na motorovu zakladriu.

*\/2dy odstrarite kostky/
semienka z ovocia pred
vloZenim do spotrebica.

* Ak déjde k postriekaniu alebo
poliatiu spotrebica, okolia
spotrebica, pod spotrebi¢om,
je nevyhnutné to bezodkladne
odstranit pred d'alSim
pouzitim spotrebica.

*Nedotykajte sa malych ostrych
zubkov a ostria v stredovej
Casti disku na Stavu. Hrozi
riziko poranenia.V opac¢nom
pripade méze ddjst k zraneniu.

*Ostrie sekacich nozov je
vel'mi ostré. Bud'te opatrni
pri manipulacii s nimi,
pri vyprazdnovani a Cisteni
nadoby na Stavu.

*Citrusové plody olupte.

*Nepouzivajte spotrebic,
ak je sitko alebo veko
poskodené.

*VZzdy sa uistite, Ze je veko
spotrebica riadne nasadené
pred jeho zapnutim.

*Nepouzivajte spotrebic, ak
nie je spravne instalovana
nadoba na duzinu.

*V ziadnom pripade neodstra-
nujte bezpec¢nostné rameno
pocas prevadzky spotrebica.

*Nespracovavajte viac ako
3 kg mrkvy naraz.

*V/yvarujte sa nasadenia nadoby
na zakladriu motora, zatial
¢o je motor v prevadzke.
*Nespustajte mixér bez
vlozenych potravin alebo tekutin.
*Nikdy nezapinajte mixér,
pokial je nozovy systém
poskodeny, alebo s vareskou,
stierkou alebo inymi cudzimi
predmetmi vnutri nadoby.

*Nadobu nevystavujte
extrémnym teplotam, napr.
nevkladajte studenu nadobu
do horucej vody a naopak.

*Pred spustenim musi byt veko
pevne nasadené na nadobu
mixéra, aby sa zaistilo, Ze te-
kutina vnutri nadoby nevytecie,
nevystriekne alebo nepretecie.

*Pocas prevadzky neodoberajte
nadobu z tela pristroja.
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*NepouZzivajte mixér, ak sa
na LCD displeji rozblika
OVERLOAD PROTECTION.
Pokial’ sa tak stane, vyberte
zastréku privodného kabla zo
zasuvky a vyCkajte asi 30 minut,
kym motor vychladne. Hned'
ako mixér vychladol, budete
ho mdct znovu pouzivat.

*V/ mixéri nespracovavajte
horuce ani vriace tekutiny.
Nechajte ich pred naliatim do
nadoby mixéra vychladnut.

* Aby ste zabranili urazu
elektrickym prudom,
neponarajte privodny kabel,
zastrcku privodného kabla alebo
pristroj do vody ani inej tekutiny.

* Spotrebi¢ nepouZivajte, ak je
akokol'vek poskodeny alebo
ak je chybny napajaci kabel
alebo zastréka. Opravy alebo
udrzbu, ind nez bezné Cistenie,
je nutné zverit najblizSiemu
autorizovanému servisnému
stredisku Sage alebo vyhladajte
pomoc na sageappliances.com.

Tento symbol na

produktoch alebo
mmm Vv sprievodnych

dokumentoch znamena,
Ze pouzité elektrickeé alebo
elektronickeé vyrobky sa nesmu
pridat do bezného komunalneho
odpadu. S ciefom zarugit spravnu
likvidaciu, obnovu a recyklaciu
odovzdajte tieto vyrobky na
urCenych zbernych miestach.
DalSie podrobnosti si vyziadajte
od miestneho uradu alebo

v v

Aby ste zabranili urazu

elektrickym prudom,
motorovu zakladru, privodny
kabel a zastr¢ku privodného
kabla neumyvajte pod teCucou
vodou a neponarajte do vody
alebo inej tekutiny. Vyvarujte
sa poliatia konektora zakladne
vodou alebo inou tekutinou.
Motorovu zakladriu neponarajte
do vody ani inej tekutiny s cielom
Cistenia.

USCHOVAJTE TIETO POKYNY
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Popis vasho nového
spotrebica

>

. Zatlagadlo (nie je mozné umyvat

v umyvacke)
. Kryt (je mozné ho umyvat v umyvacke)
. Antikorové sito (je mozné umyvat

v umyvacke)

Ow

m o

. Rameno s bezpe¢nostnym zamkom
Automaticky prerusi chod motora,
pokial 6jde k jeho uvolneniu.

F. Ovladaci panel

G. Odolna motorova zakladra

3

. Drziak sita (je mozné umyvat v umyvacke)

K.

L.

. Vnutorné vie¢ko s odmerkou (je mozné

umyvat v umyvacke)

1,5 | nddoba na Stavu/mixovanie s vekom
(je mozné umyvat v umyvacke).

Hubica (je mozné umyvat v umyvacke)
Je mozné nasadit na vyvod Stavy

a odstavovat priamo do pohara.

Zatka drip stop (je mozné umyvat

v umyvacke)

Zasobnik na duzinu (je mozné umyvat

v umyvacke)

M. Cistiaca kefa

Technické informacie: 220 — 240 V~ 50 Hz 1000 W
Vyrobok je v sulade s poziadavkami EU.
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\% Zostavenie

PRED PRVYM POUZITIM 3. Na drziak sita nasadte kryt tak,
aby bol plniaci otvor umiestneny
nad antikorovym sitom.

Umyte veko, vnutorné viecko, nadobu

na $tavu/mixovanie, kryt, sito, drZiak sita,
pritlak a nadobu na duzinu v teplej vode
s trochou kuchynského prostriedku na
umyvanie riadu pomocou méakkej hubky.
Oplachnite ich a dokladne osuste.

Odstavovac postavte na rovny, suchy
povrch, napr. na pracovny stol. Skontrolujte,
Ze je spotrebi¢ vypnuty a privodny kabel
je odpojeny od zdroja energie.

ODSTAVOVANIE

1. Na motorovu zakladnu nasadte
drziak sita.

4. Rameno s bezpec¢nostnym zamkom
nasadte do drazok umiestnenych
po oboch stranach krytu.

== ff

2. Zarovnajte Sipky na spodnej €asti antiko-
rového sita so Sipkami na hriadeli motora
a pritlaCte sito na hriadel, az zacujete
cvaknutie, aby ste bezpecne zaistili
antikorové sito na motorovu zakladriu.
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5. Rameno by teraz malo byt vo vertikalnej 8. Zatku drip stop moZete umiestnit cez
polohe a zaistené na kryte. vyvod Stavy. Zabrani tak moznému

odkvapkavaniu, zatial' ¢o budete
% musiet odstranif nadobu na Stavu.

6. Zatlacadlo vsurite do plniaceho otvoru —
drézku na zatla€adle musite zarovnat
s malym vystupkom na vnutornej
strane plniaceho otvoru.

9. Volitel'né: Aby ste mohli odstavovat
priamo do pohara, nasadte
Draska na vyvod Stavy hubicu.
zatlacadla
Vystupok
na vnutornej
strane
plniaceho
otvoru
7. Zasobnik na duzinu umiestnite na jeho
miesto naklonenim dna zasobnika
smerom od motora a nasunutim
vrchnej ¢asti zasobnika na spodnu
stranu krytu. Vlozte zasobnik na duzinu

pod kryt tak, aby predna hrana bola
zasunuta pod zadny okraj drziaka
sita a spodna hrana bola zaistena
v spodnej ¢asti motorovej zakladne.

—=

10. Nasad'te veko na nadobu na stavu/
mixovanie, umiestnite ju tak, aby bol
vyvod Stavy umiestneny v otvore
v nadobe.

ﬁj
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MIXOVANIE

1.

Nadobu na Stavu/mixovanie
nasadte na motorovu zakladriu.
Rukovéat nadoby by mala smerovat
dolava alebo doprava.

2. Rameno s bezpe&nostnym zamkom

nasadte do drazok umiestnenych
po oboch stranach krytu.

. Do nadoby vlozte suroviny alebo

tekutiny, ktoré chcete spracovat;
nikdy neprekradujte rysku MAX.

Na nadobu pevne nasadte veko.

Do veka vlozte vnutorné vie¢ko

a otoCte vieCkom v smere hodinovych
ruCi¢iek do zamknutej polohy. Nadoba
je vybavena vekom Sage Assist™.
Tento systém zaistuje, ze veko

pevne pasuje na nadobu a zabrariuje
pohybu veka pocas prevadzky.

4. Nepliite nadobu mixéra nad rysku MAX.
5. Uistite sa, ze je kryt otvoru v nadobe

na Stavu/mixovanie na svojom

mieste a zatvoreny. O¢ko na veku

sluzi na l'ahké odstranenie veka
jednoduchym pohybom smerom nahor.

=S—>

Hned' ako je spotrebi¢ zostaveny

bud’ ako odstavovac, alebo ako mixér,
zapojte zastréku privodného kabla

do sietovej zasuvky (220 — 240 V)

a zapnite spotrebic.

Stlacte tlacidlo ON/OFF, aby ste
spotrebi¢ zapli. Tlacidlo ON/OFF

sa rozsvieti. Na displeji sa zobrazi
¢asovac v tvare ,,0:00".



©;

[ )
ey ) G

®
1

ZAPNUTIE

Tlagidlo ON/OFF sluzi na prepnutie
spotrebia do reZimu pripraveny.

PREDNASTAVENE PROGRAMY

MIXOVANIE

Spotrebi¢ je vybaveny 4 prednastavenymi
programami: Priprava smoothie, Pulse/
Ice Crush (funkcia Pulse/drvenie ladu),
Auto Clean (automatické Cistenie)

a Frozen Cocktail (mrazeny koktail).
Kazdy z tychto programov ma automaticky
nastaveny ¢as spracovania a rychlost,
aby ste dosiahli optimalne vysledky.

Tieto programy su aktivne iba vtedy,

ak zlozite spotrebi€ ako mixér. Nie je
mozné ich pouzit, ak zloZite spotrebi¢
ako odstavovac.

Vyberte program stlac¢enim prislusného
tlagidla prednastaveného programu.
Spotrebi€ sa zapne a vybrané tla¢idlo
prednastaveného programu sa rozsvieti.
Casovaé na displeji zaéne odpoéitavat

a program sa automaticky ukonéi, hned’
ako ¢asovac dosiahne ,0:00.

Ovladanie vasho
nového spotrebica
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Program aj asova¢ mOzete kedykol'vek
prerusit stlacenim tlacidla preruSenia
chodu. Opéatovnym stla¢enim tlacidla
vybraného programu obnovite chod
spotrebi¢a. Opatovnym stlaéenim tlacidla
prerusenia chodu zrudite dany program.

Program moézete kedykolvek zrusit
stlacenim tlacidla ON/OFF. Casovac¢
znovu zobrazi ,,0:00“.

Smoothie

Tento program je vhodny na smoothie na
baze mlie¢nych produktov a je Specialne
navrhnuty, aby zmiesal a prevzdu$nil
zmrznuté a tekuté ingrediencie na hladku
a krémovu Strukturu.

Program Pulse/lce Crush
(funkcia Pulse/drvenie 'adu)

Program spracovava suroviny alebo

drvi l'ad pomocou stalych intervalov

s maximalnym vykonom; suroviny su tak
rovhomerne spracované. Pouzite funkciu
PULSE, ked' su potraviny prili§ husté
alebo hrubé, aby ste zaistili rovhomerné
spracovavanie.

Maximalne mnozstvo kociek 'adu, ktoré
moZete v mixéri spracovat na 1 mixovanie,
je 1 bezna tacka na kocky 'adu alebo 250 g.
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Program Frozen Cocktail
(mrazeny kokteil)

Tento program je vhodny na pripravu
koktailov na baze l'adu, ako su Margarita,
Daiquiris a slushy koktaily a pod.
Nasleduje program drvenia l'adu,

aby doslo k riadnemu premiesaniu.

Program Auto Clean

(automatické cistenie)

Sluzi na odstranenie vacésiny ingrediencii
zo stien a nozového systému nadoby
mixéra. Pridajte 2 Salky teplej vody

s trochou saponatu, stlacte tladidlo

Auto Clean (automatické Cistenie).

Na dékladnejSie Cistenie lepivych alebo
hustych ingrediencii, pridajte 1% lyzicky
tekutého prostriedku na umyvanie riadu.
Najlepsie vysledky &istenia dosiahnete,
ak budete nadobu Eistit ihned po pouziti.
Program automatického Cistenia Cisti iba
nadobu na Stavu/mixovanie, ak zlozite
spotrebi¢ ako mixér. Necisti nadobu,

ak zloZite spotrebi¢ ako odstavovac.

Ovladagé rychlosti

Ovladac rychlosti ma 5 rychlosti.

Rychlost 1 sluzi na zmieSanie krehkych
potravin opatrnym ota¢anim a je vhodna na
zmieSanie tekutych a sypkych ingrediencii.
Rychlost 5 je najrychlejSie nastavenie

a je idealne na rozdrvenie ingrediencii na
pripravu omacok, dresingov a podobnych
jemnych zmesi.

ODSTAVOVANIE

Vacsinu ovocia alebo zeleniny, napr.
jablka, mrkvu alebo uhorky nie je nutné
krajat alebo okrajovat na potrebnu
velkost, pretoZe takéto suroviny sa vojdu
do plniaceho otvoru. Uistite sa, ze je
zelenina ako repa, mrkva a pod. odistena
od hliny, riadne umyta a Ze ste odstranili
zelené Casti pred spracovanim surovin.
1. Napajaci kabel zapojte

do zasuvky 220 — 240 V.
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DOLEZITE

Nevkladajte suroviny do plniaceho otvoru,
nez spotrebi¢ dosiahne zvolenu rychlost.

2. Zapnutie odstavovaca
Vyberte pozadovanu rychlost
stlacenim tla¢idla 1 - 5. Pouzite nizSiu
rychlost (1 — 3) na makké ovocie
a zeleninu a vysSiu rychlost (4 a 5)
na tvrdé ovocie a zeleninu. Vyberte
odporucanu rychlost podla tabulky
rychlosti na nasledujucej strane, aby
ste ziskali maximalnu vytaznost. NizSia
rychlost, aj ked' nezaisti maximalnu
vytaznost z niektorych surovin, umozni
odstavovat pri vyrazne nizSom hluku.

3. Do zapnutého odstavovaca viozte
plniacim otvorom vami zvoleny druh
ovocia alebo zeleniny a pomocou pritlaku
ho pomaly stlac¢te dolu. Maximalny
objem Stavy ziskate pomalym stla¢anim.

4. PInost nadoby na stavu/mixovanie
Méozete odStavovat, kym nebude
nadoba na Stavu/mixovanie
naplnena po rysku MAX.

VAROVANIE

Nikdy nepouzivajte prsty, ruky alebo
kuchynské nacinie na pretlacenie potravin
cez plniaci otvor alebo na odstrafiovanie
zablokovanych kuskov potravin. Vzdy
pouzivajte dodavané zatlac¢adlo.

. BVAR

Rl oL ol
Antikorové sito je vybavené ostrim uréenym
na spracovavanie ovocia a zeleniny.
Preto sa nedotykajte ostria pri manipuldcii
so sitom.



TABULKA RYCHLOSTI
TYP POTRAVIN

Starostlivost
RYGHLOST é\ a Gistenie

JABLKA

MLADY SPENAT

CVIKLA

PAPRIKY

CUCORIEDKY

BROKOLICA

KAPUSTA

MRKVA

ZELER

CITRUSOVE OVOCIE
(olupané)

5
5
5
5
3
4
5
5
2
1

UHORKA

ZAzZVOR

HROZNO (bez jadier)

MEDOVY MELON
(olupany)

W I BA~DN

KEL KUCERAVY

F =Y

KIVI (olupané)

MANGO (olupané,
bez kostky)

N

MATA

BROSKYNA (bez kdstky)

HRUSKY

ANANAS (oltpany)

REBARBORA

TEKVICA

JAHODY

PARADAJKY

VODNY MELON (oltipany)

CUKETY

AN W W | & DN G

Uistite sa, Ze je motorova zakladna
vypnutd stlacenim tladidla ON/OFF.
Odpojte napéjaci kébel od zdroja energie.

CISTENIE

1. Odoberte nadobu na stavu/mixovanie.

2. Odistite rameno, vytiahnite drziak
sita so sitom a prelozte do drezu.

3. Odstrarte zasobnik na duzinu.

Vyprazdnite zasobnik na duzinu a duzinu
vyhodte do mieSaného komunalneho
odpadu alebo ju kompostujte. Okamzite
po kazdom poucziti oplachnite odnimatelné
Casti (nie motorovu zakladriu) v horucej
vode, aby ste sa zbavili vihkej duziny.
Umyte v teplej vode s trochou kuchynského
prostriedku na umyvanie riadu a pomocou
mékkej hubky.

Aby ste zabranili zaschnutiu $tavy alebo
duziny na ostri, site alebo plastovych
Castiach, oplachnite a umyte prislusenstvo
ihned’ po kazdom pouziti.

ZASOBNIK NA DUZINU

Aby ste minimalizovali nutnost Cistenia,
mozete zasobnik na duzinu vylozit
ekologicky rozlozitelnym vrecuskom,
do ktorého duzina napada.

MOTOROVA ZAKLADNA

Cistite ju jemnou mierne navihéenou
handri¢kou. Motorovu zakladru nikdy
neponarajte do vody ani inej tekutiny.

CISTIACE PROSTRIEDKY

Nepouzivajte drétenky alebo hrubé
Cistiace prostriedky na Cistenie motorovej
zakladne alebo nadoby na Stavu/
mixovanie, mohli by ste nenavratne
poskodit povrch. Pouzivajte iba teplu
vodu s trochou kuchynského prostriedku
na umyvanie riadu a makku utierku.

29



NADOBA A VEKO

Aby ste udrzali nadobu ¢istu a zabranili ste
zasychaniu potravin na nozovom systéme
a nadobe, dodrzujte nasledujuce kroky
€o najrychlejSie po pouziti.

Oplachnite potraviny z nadoby a veka.
Pridajte 500 ml teplej vody, nasadte veko
a stlacte tla¢idlo AUTO CLEAN. Husté
alebo lepivé ingrediencie vyzaduju extra
Cistiacu silu, preto pridajte niekolko
kvapiek tekutého saponatu.

Vypléachnite nadobu a veko alebo umyte
v teplej mydlovej vode pomocou mékkej
hubky alebo kefy na flase.

Je velmi ucinné Cistit nadobu ihned’

po pouziti.

ANTIKOROVE SITO

Aby bolo odStavovanie efektivne, vzdy
vycistite sito po kazdom pouziti pomocou
dodavane;j kefy.

Ak by na site zostala duzina, mohla

by upchat jemné pory sita a tym znizit
efektivitu odStavovania. Ihned’ po dokonéeni
odstavovania namocte antikorové sito do
horucej vody s kuchynskym saponatom
asi na 10 minut.

UMYVACKA RIADU

V8&etky Casti s vynimkou motorovej
zéakladne a pritlaku je mozné umyvat

v umyvacke. Nadobu na Stavu/mixovanie
umiestnite do dolného ko$a, kym veko

s vnutornym vie¢kom by sa malo vlozit
do horného kosa. AvSak, umyvanie

v umyvacke mbze nenavratne poskodit
prisluSenstvo, pretoze su tieto ¢asti dIhsi
Cas vystavené koncentrovanym gistiacim
prostriedkom, horucej vode a tlaku.

Umyvanie v umyvacke moze tiez niektoré
Casti poSkodit, preto pravidelne kontrolujte
stav tychto Casti; prestante pouzivat
odstavovag, pokial je akakolvek jeho

Cast poskodena.
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ZASCHNUTE SKVRNY
OD POTRAVIN

Potraviny so silnou vénou, ako su cesnak,
ryby alebo niektora zelenina (mrkva),
mézu zanechat neprijemny zapach alebo
Skvrny na nadobe mixéra alebo veku.
Aby ste ich odstranili, namocte nadobu
mixéra a veko asi na 5 minut do teplej
mydlovej vody. Potom umyte v teplej
vode s trochou kuchynského pripravku
na umyvanie riadu, riadne oplachnite

a utrite dosucha. Uchovavajte nadobu

s nenasadenym vekom.

SKLADOVANIE

Ulozte mixér vo vodorovnej polohe

s nasadenou nadobou na motorovej
zakladni alebo vedla nej. Neklad'te
ziadne predmety na hornu ¢ast
spotrebi¢a. Nechajte vzduch volne
prudit a nenasadzujte veko na nadobu.

VAROVANIE

Oleje nachadzajuce sa v kére citrusovych
plodov m6Zu ponicit material, z ktorého
je nadoba mixéra vyrobena, ak by bola
nadoba mixéra vystavena olejom prilis
dihy ¢as. Vzdy vycistite nadobu mixéra
ihned' po spracovani citrusovych plodov.



RieSenie problémov

LCD sa rozsvieti,
ale spotrebic nie
je mozné zapnut.

Nenasadili ste rameno s bezpeénostnou zamkou spravne do vertikalnej
polohy tak, aby bolo zaistené v drazkach po oboch stranach krytu

odstavovaca. Na LCD sa zobrazi ikona ™. Uistite sa, Ze je kryt spravne
nasadeny a rameno je pevne zaistené v drazkach po oboch stranach.

Suroviny su To sa moze stat, ked' v nadobe je prili§ mnoho surovin naraz. Vlozte
nerovnomerne mensie mnozstvo a spracovavajte po ¢astiach v pripade nutnosti.
spracované.

Suroviny su VyskuSajte kratSi ¢as spracovavania. Pouzite tlacidlo PULSE na lepSie

nasekané prili§
najemno alebo
su vodnaté.

ovladanie.

V antikorovom
site sa hromadi
nadmerné
mnozstvo duziny.

Vypnite spotrebi¢. Rozoberte spotrebi¢ a odstrarite nahromadenu duzinu.

Veko znovu nasad'te a pokracujte v odStavovani. Skuste ovocie
a zeleninu striedat (méakké a tvrdé plody).

Duzina je prilis
vihka a vytaznost
stavy je nizka.

Sila, ktora sa vyvija na zatlaadlo, méze znizit vytaznost, pretoze
spomal'uje chod motora. Vyhnite sa nadmernej sily na pritlak pri
stlacani surovin v plniacom otvore.

Cim ¢&istejie je sito, tym lepsie vysledky v odétavovani dosiahnete

a tym aj suchsia duzina bude. Uistite sa, ze ste vycistili odStavovac
po kazdom pouZziti. Vyberte sito a riadne vycistite steny sita pomocou
kefy. Sito oplachnite pod te€¢icou hordcou vodou. Pokial su jemné
otvory stale upchaté, namocte sito do roztoku horucej vody s 10 %
citrénovej Stavy, aby sa zaschnuté zvysky uvolnili, pripadne ho umyte
v umyvacke. Tym odstranite nahromadenu duzinu (z ovocia alebo
zeleniny), ktora znemoznuje odtekanie Stavy.

Ak spracovavate vaésie mnozstvo surovin bohatych na viakninu,

ako su rebarbora alebo ananas, bude najskor potrebné vydistit
sito po¢as spracovania.

Stava unika
spojom medzi
okrajom drziaka
sita a krytom.

Uistite sa, Ze je spotrebi€ spravne zostaveny.
Skuste nastavit nizsiu rychlost (pokial je to mozné) a pomalsie stlacat
pritlak.

Uistite sa, Ze je sito ¢isté a nie st na flom zvysky zaschnutej Stavy
alebo duziny.

Stava sa rozstrekuje
okolo hubice.

Zvolili ste vysoku rychlost: zvolte pomalSiu rychlost (ak je to mozné)
a pomalsie stlacajte potraviny cez plniaci otvor.

V drziaku sita sa drzi
étava, aj ked’ bol
proces odstavovania
uz ukonceny.

Spustite spotrebi€ na najvyssiu rychlost a nechajte ho zapnuty asi
5 sekund. To pom6ze odstranit zvySnu Stavu z drziaka do nadoby.
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Motor sa zastavuje
pocéas odstavovania.

Mokra duzina sa m6ze nahromadit pod krytom, a to méze spbsobit
spomalenie az zastavenie motora, pokial je ods$tavovac¢ vyrazne
zatazeny bez Cistenia. Ak sa tak stane, rozlozte ho a postupujte podla
inStrukcii v Casti ,Starostlivost a Cistenie®, aby ste ho vygistili, obzvlast
drziak sita, sito a kryt.

To moze byt spdsobené prili§ velkou silou vyvinutou na zatla¢adlo.
Ak sa tak stane, pouzite menSiu silu na zatla€adlo.

Zapnite spotrebi¢ pred vloZzenim surovin do plniaceho otvoru.

Ak vlozite suroviny skor, nez dosiahne potrebnu rychlost, méze
sa stat, Zze sa motor zastavi alebo pretazi. Tlacte na zatlaéadlo
nizkou az strednou silou. NiZsia sila zvySuje vyslednu vytaznost.
Tvrdé ovocie a zelenina m6zu nadmerne zatazit motor, ak su
spracovavané nizkou rychlostou. Riad'te sa inStrukciami v tabulke
rychlosti pre ovocie a zeleninu v predchadzajucej ¢asti navodu.

Vsetky kontrolky
blikaju a na LCD
sa zobrazilo
,Overload
Protection®.

To znamena, Ze bola aktivovana ochrana proti pretazeniu motora
z dévodu prehriatia alebo zastavenia.

Aby ste spotrebi¢ resetovali, odpojte zastréku privodného kabla
od sietovej zasuvky, potom pripojte spat k zasuvke a zapnite.

Pokial’ sa ochrana proti pretazeniu znovu zobrazi na displeji, odpojte
zastréku privodného kabla od sietovej zasuvky a nechajte spotrebic
vychladnut asi 30 mindt a potom znovu zapojte. Spotrebi¢ musi byt
odpojeny od sietovej zasuvky, zatial ¢o ma chladnut, aby doslo

k sprdvnemu restartu.

Pokial problém pretrvava aj po vychladnuti, ide o problém vnutri
spotrebica. Prestante spotrebi¢ pouzivat a obratte sa na autorizované
servisné stredisko znacky Sage.

Majte na vedomi, Ze aktivacia ochrany proti pretazeniu oznacuje
abnormalne pouzitie spotrebica, ako je prili§ vel'a surovin v nadobe

na Stavu/mixovanie, nadmerny tlak vyvinuty na pritlak alebo nadmerne
dlhy nepretrzity chod motora. Vezmite, prosim, na vedomie podmienky
a precitajte si vSetky pokyny v tomto navode na pouzitie, aby ste sa
vyhli tejto situdcii do budicnosti a prediZili Zivotnost svojho spotrebica.
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FONTOS
BIZTONSAGI
INTEZKEDESEK

Mi a Sage®-nél tisztaban
vagyunk a biztonsag
fontossagaval. Az
altalunk tervezett és
gyartott késziillékek nagy
hangsulyt fektetnek az
On biztonsagara. Ennek
ellenére kérjuk, hogy az
elektromos készilékek
hasznalatanal évatosan
jarjon el, és tartsa be

a kdvetkez6 biztonsagi
utasitasokat.
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FONTOS
BIZTONSAGI
OVINTEZKE-
DESEK

HASZNALAT ELOTT OLVASSA
EL A TELJES UTMUTATOT,
ES TEGYE EL KESOBBI
FELHASZNALAS CELJABOL.

* A készulléket gyermekek nem
hasznalhatjak. A készlléket
és a tapkabelt gyermekektél
tavol kell tartani.

* A készulleket csdkkent mentalis
és fizikai képessegu személyek
csak abban az esetben
hasznalhatjak, ha feligyelet
alatt vannak, vagy ha
ismertették vellk a készllék
biztonsagos hasznalati
modijat, és tisztaban vannak
az esetleges veszélyekkel.

*Gyermekeknek tilos
a készulékkel jatszani.

A felhasznalé altal végzett
tisztitast és karbantartast
nem végezhetik gyermekek.

*Ha a tapkabel sérllt, a cserét
bizza szervizkdzpontra,
hogy elkertlje veszélyes
helyzetek kialakulasat.
Sérult halézati kabellel
a készuléket tilos hasznalni.



& FIGYELEM:

* A helytelen hasznalat
sérulést okozhat.

*Legyen nagyon oOvatos a késes
egységgel (pld. a tartaly
kilritésekor), mivel a kések
rendkivil élesek. A kések
nem megfelel6 kezelése
sérulést okozhat.

* A légyujté / keverbedeényt
az integralt késegységgel
Oblitse ki tiszta vizzel. A fedelet
es a belsé fedelet mossa
el meleg vizben egy kevés
mosogatoszerrel. Kdvesse
a ,Karbantartas és tisztitas”
fejezetben leirtakat.

* A készuléket el6sz6r mindig
kapcsolja ki a kezel6panelen
lévé gomb segitségével.
Ezutan huzza ki a tapkabelt
az aramforrasbol. Miel6tt
a késziléket athelyezi, vagy
ha nem fogja tovabb hasznaini,
miel6tt szétszedi, tisztitja vagy
elteszi, bizonyosodjon meg
rola, hogy ki van kapcsolva,
ki van huzva az elektromos
haldzatbdl, és hogy a motor
es a kések teljesen megalltak.

* A tartozék cseréje vagy
a hasznalat kdzben mozgé
alkatrészek beszerelése el6tt
kapcsolja ki a készuléket,
€s huzza ki a halozati aljzatbdl.

*Az elsd hasznalat el6tt
gy6z6djén meg rola,
hogy a halézati feszliltség
megegyezik a készulék also
részén talalhaté cimkén jelzett
feszlltséggel. Ez a készllék
foldel6 vezetékkel és féldeld
csatlakozoval ellatott kabellel
rendelkezik. Ezt a készlléket
csak megfeleléen foldelt
aljzatba szabad csatlakoztatni.
Ez a készllék csak funkcionalis
célokra szolgalo csatlakozassal
rendelkezik.

*Semmilyen kérdlmények
k6z6tt ne szakitsa meg vagy
ne tavolitsa el a tapkabel vagy
a hasznalt adapter harmadik
(féldeld) érintkezdjét.

*Vegye fel a kapcsolatot egy
szakképzett villanyszerel6vel
vagy szerviztechnikussal,
ha nem érti teliesen a féldelésre
vonatkozo instrukciokat,
vagy nem biztos benne,
hogy a készulék megfelel6en
van-e foldelve.

eJavasoljuk, hogy szereljen fel
aramvédét (normal biztonsagi
kapcsolokat a konnektorban),
hogy ezzel nagyobb védelmet
biztositson a készllek
hasznalata soran. Javasoljuk,
hogy az aramvédét (névleges
hibaaram leoldasi értéke ne
legyen tébb, mint 30 mA) arra az
aramkorre szerelje fel, amelyre
a készlleket fogja csatlakoztatni.
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Tovabbi szakmai tanacsért
forduljon a villanyszerel6jéhez.

* A készlilék els6 hasznalata el6tt
tavolitson el és kdrnyezetkimélé
mddon semmisitsen meg
minden csomagoléanyagot.

*Kisgyermekek megfulladasanak
elkertlése érdekében tavolitsa
el, és biztonsagosan semmisitse
meg a készulék tapkabelének
védécsomagolasat.

*Miel6tt a késziléket az
aramforrashoz csatlakoztatja
es bekapcsolja, ellenérizze,
hogy teljesen és megfeleléen
Ossze van-e allitva. Ha
a készuléket nem megfeleléen
rakja 6ssze, rosszul mikoddhet,
meghibasodhat vagy személyi
sérulést okozhat.

*Ez a készUllék csak
haztartasi hasznalatra
készult. A készlléket soha
ne hasznalja mas célra, mint
amire szolgal. A készuléket
ne hasznalja mozg6 jarmuiben
vagy hajon. Ne hasznalja
a készUlléket a szabadban.
Ellenkez6 esetben sértlés
kovetkezhet be.

*Helyezze a készliléket stabil,
héallod, sik, szaraz fellletre,
tavol a konyhapult szélétél, és
ne helyezze a készulléket olyan
héforrasokra vagy kdzellikbe,
mint példaul f6z6lapok,
suték vagy gazégok.
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*Hasznalat el6tt teljesen
tekerje le a tapkabelt.

*Ne hagyja, hogy a tapkabel
lelégjon az asztal vagy
konyhapult szélén. Ne
engedje, hogy a tapkabel
forro fellilettel érintkezzen
vagy 6sszegabalyodjon.

*MUkodés kdzben a készuleket
soha ne hagyja feligyelet nélkul.

* A készlléket a csatlakozénal
huzva huzza ki a haldzati
aljzatbdl. Soha ne huzza
a kabelnél fogva.

*Rendszeresen ellendrizze,
nem sérllt-e meg a tapkabel,
a csatlakoz6 vagy maga
a készulék. Ha hibat észlel,
ne hasznalja a készuléket, és
forduljon a legkbzelebbi Sage
szervizkbzponthoz ellendrzés,
csere vagy javitas céljabdl.

* A késziiléket és tartozékait
tartsa tisztan. Tartsa be
az ebben az utmutatéban
talalhaté tisztitasi utasitasokat.
A jelen hasznalati utmutatdban
nem emlitett tevékenységeket
csak szakszerviz végezze.

*Ne hasznaljon olyan toldalékot
vagy tartozékot, amelyeket nem
a készulékhez mellékeltek, vagy
a Sage vallalat nem hagyta
jova az ezzel a készulékkel
térténd hasznalatat. Ellenkez6
esetben a készulék rosszul
mukodhet, meghibasodhat vagy
személyi sértlést okozhat.



* A készlléket ne hasznalja
a jelen hasznalati utmutatéban
leirtaktol eltéréen.

*Ne nyuljon a készulékhez,
ha be van kapcsolva.

*Ne muikodtesse a készlléket
ferde fellleten.

* Az alapanyagokat nem szabad
az ujjaival vagy barmilyen
konyhai eszk6zzel a készulékbe
nyomni. Ehhez a mivelethez
csak a készulékhez mellékelt
lenyomét hasznaélja. Ne tegye
a kezét vagy az ujjait
a téltényilasba, amikor
a motortérhez van
csatlakoztatva.

*Mindig vegye ki a magokat
a gyumolcsbdl, mielbtt azokat
behelyezné a készulékbe.

* Amennyiben a |é kifrbccsen,
a készulékre kerul, vagy
a készullék ala folyik,
akkor ezt azonnal el kell
tavolitani a készullék
tovabbi hasznalata el6tt.

*Ne érintse az apro éles
fogakat és éleket a korong
kb6zépsob részen. Serulést
okozhat. Ellenkez6 esetben
sérulés kdvetkezhet be.

* A vagokések nagyon élesek.
Banjon veluk nagyon ovatosan,
amikor a légyujté edényt ariti
es tisztitja.

* A citrusféléket hamozza meg.

*Ne hasznalja a készlléket,
ha a szurd vagy a fedél sérilt.

*Mindig gy6z6djén meg rola,
hogy a készulék fedele
megfeleléen fel van helyezve,
miel6tt bekapcsolja.

*Ne hasznalja a készUléket,
ha a gyumélcshustartaly nincs
megfeleléen felszerelve.

*Semmiképpen ne tavolitsa
el a biztonsagi kart a készulek
mukddése kdzben.

*3 kg répanal tébbet egyszerre
ne dolgozzon fel.

*Ne tegye a tartalyt a motor
alapzatara, amikor a motor
mukddeésben van.

*Ne kapcsolja be a turmixgépet,
ha nincs benne élelmiszer
vagy folyadek.

*Soha ne kapcsolja be
a turmixgepet, ha a késrendszer
sérult, vagy fakanal, spatula
vagy mas idegen targy
van az edényben.

*A edényt ne tegye
ki széls6séges hbnek,
pl. a hideg edényt ne tegye
forré vizbe és forditva.

* A fedél legyen stabilan feltéve
a turmixgép edeényére, mielott
elinditja, nehogy az edényben
levé folyadék kifolyjon,
kifrbccsenjen vagy tulfolyjon.

*MUkddés kdzben ne vegye le
az edényt a készllék testerdl.
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*Ne haszndlja a turmixgépet,
ha az LCD-kijelzén az
OVERLOAD PROTECTION
felirat villog. Ha ez t6rténik,
huzza ki a tapkabelt
a konnektorbdl, és varjon
kb. 30 percig, hogy a motor
lehdljén. Amint a turmixgép
kihdlt, jra hasznalni tudja.

* A turmixgépet ne hasznalja
forré vagy meleg folyadékokkal.
Hutse ki 6ket, miel6tt
a turmixgeépbe 6nti.

o Aramiités elkerillése érdekében
ne tegye a tapkabelt,

a csatlakozddugot vagy
a készulléket vizbe vagy
mas folyadékba.

* A készlléket ne hasznalja,
ha barmilyen médon sértilt
vagy hibas a tapkabel
vagy a csatlakozodugo.
A javitasokat vagy a szokasos
tisztitason tulmend karbantartast
a legkdzelebbi Sage
szervizkdzpontra kell bizni,
vagy kérjen segitséget
a sageappliances.com cimen.

Ez a jel a terméken vagy

a kisérd dokumentéacioban
mmm g7t jelzi, hogy az elhasznalt
elektromos vagy elektronikus
berendezéseket nem szabad
a haztartasi hulladék kézé dobni.
A megfelelé megsemmisitéshez
és Ujrafelhasznalashoz az ilyen
terméket adja le a kijeldlt
gyujtéhelyeken. A tovabbi
részletekrdl a helyi dnkormanyzati
hivatal vagy a legkozelebbi
hulladékgyuijté hely ad
tajékoztatast.

Aramiités elkeriilése
erdekében
a motoregységet, a haldzati
kabelt és csatlakozot ne mossa
folyé vizben, és ne meritse
vizbe vagy mas folyadékba.
Ugyeljen ra, hogy a talp
csatlakozojat ne dntse le vizzel
vagy mas folyadékkal.
A motoregységet ne tegye
vizbe vagy mas folyadékba
tisztitas céljabdl.

ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT
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Az Uj készilékének
leirasa

A. Lenyomé (mosogatégépben nem moshatd) H. Belsé fedél mércével (mosogatdgépben moshatd)
B. Fedél (mosogatégépben moshato) I. 1,5 literes 1égyujtd / keveréedény fedéllel
C. Rozsdamentes acél sz(iré (mosogatégépben (mosogatégépben moshato).
moshato) J. Csd (mosogatdgépben moshatd)
D. Sz(irétarté (mosogatégépben moshato) Railleszthet6 a lékieresztd nyilasra,
E. Biztonsagi zarral ellatott kar és kdzvetlenll a poharba lehet préselni.
A motor automatikusan megall, ha a kart K. Drip stop dugasz (mosogatégépben moshato)
kioldjak. L. Gyumédlcshustartaly (mosogatégépben moshato)
F. Kezelépanel M. Tisztit6 kefe

G. Ellenallé motoregység

c € Muszaki informaciok: 220-240 V~ 50 Hz 1000 W
A termék megfelel az EU kdvetelményeinek.
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AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Mossa el a fedelet, a belsé fedelet,

a légyljté/keveréedényt, a fedelet,

a szlrét, a szdrdtartot, a lenyomot és

a gyumolcshustartalyt meleg vizben egy
kevés mosogatoszerrel, egy puha szivacs
segitségével. Oblitse le és alaposan
szaritsa meg 6ket.

A gyumolcscentrifugat helyezze egyenes,

Osszeallitas

szaraz felliletre, pl. konyhapultra. Ellenérizze,

hogy a készulék ki van kapcsolva, és a tap-
kabel nem csatlakozik az aramforrashoz.

PRESELES

. A motoregységre tegye fel a szlrétartot.

<
=,

2. Arozsdamentes acél szUr6 aljan levd
nyilakat illessze 6ssze a motortenge-
lyen levé nyilakkal, és nyomja a sz(rét
a tengelyre, amig kattanast nem hall,
hogy biztonsagosan régzitse a rozsda-
mentes acél sz(ir6t a motoregységen.
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3. A szUrétartora helyezze fel a fedelet;
a toltényilasnak kdzépen kell lennie,
a szUird felett.

4. A biztonsagi zarral ellatott kart illessze
a fedél két oldalan 1évé véjatokba.




5. A karnak most figgdleges helyzetben

kell lennie, rogzitve a fedélen.

o

6. A lenyomot dugja a téltényilasba —

a lenyomon levé vajatot illessze dssze
a toltényilas belsd oldalan levé kis
kiugrassal.

A lenyomo

vajata
Kiugras
a toltényi-
las belsé
oldalan

. A gyimdlcshustartalyt tegye a helyére,
ehhez az edény aljat déntse meg

a motor felél, és a tartaly felsé

részét csusztassa be a fedél alsé
részébe. A gyimoélcshustartalyt ugy
helyezze a fedél ala, hogy az eliilsé
peremét becsusztatja a szlrétartd

alsé széle ala, az als6 peremet pedig
régziti a motoregység also részén.

. Adrip stop dugaszt beteheti a lékiereszté
nyilasba. Igy megakadalyozza az
esetleges csepegést, amig el kell
tavolitania a légyujt6 edényt.

9. Vdlaszthato: Ha kdzvetlentl poharba

akar préselni, tegye fel a Iékieresztd
nyilasra a csévet.

=

10. Tegye fel a fedelet a légy(ijté/

kever6edényre, ugy helyezze el,
hogy a lékiereszté nyilas az edény
nyilasaban legyen.

|
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MIXELES

1. Alégylijté/kever6edényt tegye
fel a motoregységre. Az edény
fogantyuja balra vagy jobbra alljon.

2. A biztonsagi zarral ellatott kart illessze
a fedél két oldalan 1évé vajatokba.

v

77 . %

3. Az edénybe tegye bele a feldolgozni
kivant alapanyagokat vagy folyadékot;
soha ne lépje tul a MAX jelzést. Az
edényre rogzitse a fedelet. A fedélbe
tegye be a belsé fedelet, majd forditsa
el az 6ramutato jarasaval megegyezé
iranyba, zart allasba. Az edény Sage
Assist™ fedéllel van ellatva. Ez
a rendszer gondoskodik réla, hogy
a fedél pontosan illeszkedjen az
edényre, és megakadalyozza a fedél
elmozdulasat mikddés kdzben.
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4. Az edényt csak a MAX jelzésig toltse
meg.

5. Gy6z46djén meg rola, hogy a légyUijté/
kever6edény nyilasanak fedéje
a helyén van és le van zarva. A fedélen
levé fll arra szolgal, hogy kdnnyen,
egyetlen felfelé iranyul6 mozdulattal
el lehessen tavolitani a fedelet.

=S—>

Ha a készllék akar gyimolcspréskent,
akar turmixként 6ssze van rakva,

a tapkabel csatlakozdjat csatlakoztassa
a fali aljzatba (220-240 V), és kapcsolja
be a késziiléket.

Nyomja meg az ON/OFF gombot
a készllék bekapcsolasahoz.

Az ON/OFF gomb vilagitani kezd.
A kijelz6n ,,0:00” formatumban
megjelenik az id4zité.
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BEKAPCSOLAS

Az ON/OFF gombbal kapcsolhatja
at a készlléket Uzemkész modba.

ELORE BEALLITOTT PROGRAMOK

MIXELES

A készulék 4 elére beallitott programmal
rendelkezik: Smoothie készités, Pulse /
Ice Crush (Pulse / jégapritas funkcio),
Auto Clean (automatikus tisztitas) és Frozen
Cocktail (jeges koktél). A programokhoz
automatikusan bedllitott feldolgozasi idé és
sebesség tartozik, hogy optimalis eredményt
érjen el. Ezek a programok csak akkor
aktivak, ha a késziiléket turmixgépként rakja
Ossze. Ha gyumolcsprésként rakja dssze,
nem hasznalhatoak.

Valassza ki a programot az illetd

eldre bedllitott program gombjanak
megnyomasaval. A készllék bekapcsol,
és a kivalasztott program gombja kigyullad.
A kijelz6n az idézit6 elkezd visszaszamolni,
és a program automatikusan befejezddik,
amint az id6zit6 ,,0:00” allasba ér.

A programot és az id6zit6t a megszakito
gomb megnyomasaval barmikor meg
lehet szakitani. A kivalasztott program
gombjanak ismételt megnyomasara

a készllék folytatjia mikdédését.
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A megszakité gomb ismételt megnyomasaval
leallithatja az adott programot.

A programot barmikor megszakithatja
az ON/OFF gomb megnyomasaval.
Az iddzitdn ismét ,,0:00” jelenik meg.

Smoothie

Ez a program alkalmas tejtermék alapu
smoothie készitésére, és specialisan
arra készilt, hogy fagyott és folyékony
OsszetevOket keverjen 6ssze és dusitson
levegdvel sima és krémes szerkezetlive.

Pulse / Ice Crush (Pulse / jégapritas
funkcio) program

A program allando¢ idékézénként maximalis

teljesitményen dolgozza fel az alapanyagokat
vagy apritja a jeget; igy egyenletes lesz

a feldolgozas. Haszndlja a PULSE funkciét,

ha az élelmiszer tul slrd vagy durva,

az egyenletes feldolgozas érdekében.

A maximalis jégkockamennyiség, amit

egy turmixolas alatt feldolgozhat, 1 normal

méretl jégkockatalca vagy 250 g.

Frozen Cocktail (jeges koktél) program

Ez a program jégalapu koktélok,

pl. Margarita, Daiquiris és slushy koktélok stb.
készitésére alkalmas. A jégapritas programot
koéveti, hogy megfeleléen elkeveredjen.
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Auto Clean (automatikus tisztitas)
program

Eltavolitja az sszetevdk nagy részét

a turmixgép falarol és a késrendszerébdl.
Ontsdn bele 2 csésze meleg vizet némi
mosogatdszerrel, és nyomja meg az Auto
Clean (automatikus tisztitds) gombjat.
SUrd és ragadds dsszetevok esetén

az alaposabb tisztitashoz adjon hozza

2 kiskanal folyékony mosogatdszert.

A legjobb tisztitdsi eredményt akkor éri
el, ha az edényt hasznalat utan azonnal
megtisztitja. Az automatikus tisztitas

program csak akkor tisztitja meg a légyujté/

keveréedényt, ha a késziiléket turmixként
rakja 6ssze. Nem tisztitja meg az edényt,
ha a késziiléket gylimolcsprésként rakja
Ossze.

Sebességszabalyzé

A sebességszabalyzénak 5 sebesség-
fokozata van. Az 1. sebesség térékeny
élelmiszerek keverésére szolgal 6vatos
forgassal, és alkalmas folyékony és
szaraz hozzavalok dsszekeverésére. Az 5.
a leggyorsabb beallitas, idealis martasok,
dresszingek és hasonld finom keverékek
hozzavaldinak szétzuzasara.

PRESELES

A gyumodlcsok és zdldségek tobbségét,

pl. almat, répéat vagy uborkat nem kell

a szlikséges méretre vagni, mivel ezek

az alapanyagok beférnek a toltényilasba.
Gydz8djon meg rola, hogy a zdldség,

pl. mangold, répa stb. meg van tisztitva

a foldtdl, megfeleléen meg van mosva,

és el vannak tavolitva a zéld részei, miel6tt
az alapanyagot feldolgozza.

1. Atapkabelt csatlakoztassa 220-240 V
aljzatba.

FONTOS

Ne tegye be az alapanyagot a t6ltényilasba,
mig a készulék el nem érte a kivant
sebességet.
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2. A gyumdlcsprés bekapcsolasa
Valassza ki a kivant sebességet az
1-5 gomb megnyoméasaval. Hasznaljon
alacsonyabb sebességet (1-3) a puha
gyumolcsokhoz és zoéldségekhez,
és magasabb sebességet (4 vagy 5)
a kemény gyuimolcsékhdz és
z6ldségekhez. A kdvetkezd oldalon
talalhato sebességtablazatbdl valassza
ki az ajanlott sebességet, hogy minél
tébb Iéhez jusson. Az alacsonyabb
sebesség ugyan nem tudja kinyerni
a maximalis [émennyiséget némely
alapanyagokbdl, de lehetévé teszi,
hogy a préselés kisebb zajjal jarjon.

3. A bekapcsolt gyimélcscentrifugaba
a toltdényilason keresztill tegye
be a kivalasztott gyimoélcs- vagy
z6ldségfajtat, és a lenyomoval
nyomja lassan lefelé. A legtdbb
levet lassu lenyomassal érheti el.

4. Ha a légyiijté/keveréedény tele van
Addig préselhet, amig a legy(ijt6/
kever6edény nincs tele a MAX jelzésig.

FIGYELEM

Soha ne hasznalja az ujjat, a kezét vagy
konyhai eszkdzt arra, hogy az élelmiszert
lenyomja a toltényilason, vagy hogy

az eldugult élelmiszerdarabokat kiszedje.
Ehhez a mivelethez csak a készulékhez
mellékelt lenyomot hasznalja.

e L o

A rozsdamentes szitaban éles fogak
talalhatok, amelyek feldolgozzak

a gyimolcsot és zdldséget. Ezeket
a fogakat ne érintse meg.



SEBESSEGTABLAZAT
ELELMISZER

Karbantartas
SEBESSEG é\ és tisztitas

ALMA

ZSENGE SPENOT

CEKLA

PAPRIKA

AFONYA

BROKKOLI

KAPOSZTA

SARGAREPA

ZELLER

CITRUSFELEK (hamozott)

UBORKA

GYOMBER

BORSZOLO (mag nélkill)

CUKORDINNYE (hamozott)

KEL

KIVI (hamozott)

MANGO (hamozott, mag nélkul)

MENTA

OSZIBARACK (mag nélkiil)

KORTE

ANANASZ (hamozott)

REBARBARA

TOK

EPER

PARADICSOM

GOROGDINNYE (hamozott)

CUKKINI

AN O W a &S A DD PPN AN =MD a oo a ua

Gydz6djon meg rola, hogy a motoregyseég
ki van kapcsolva az ON/OFF gombbal.
A haldzati vezetéket hizza ki a fali aljzatbdl.

TISZTITAS

1. Vegye le a légyUjté/keveréedényt.

2. Oldja ki a kart, huzza ki a sz(rétartét

a szlrével, és tegye bele a mosogatoba.
3. Téavolitsa el a rostgyUjté edényt.
Uritse ki a gyiimélcshustartalyt, és
a gyimolcshust dobja ki a haztartasi
hulladékba vagy komposztalja. Minden
hasznalat utan azonnal éblitse le a leveheté
részeket (a motoregységet soha) forrd
vizben, hogy megszabaduljon a nedves
gyumolcshustol. Mossa el meleg vizben
kevés mosogatészerrel egy puha szivacs
segitségével.
Annak érdekében, hogy megakadalyozza,
hogy a lé vagy a gyumdlcs raszaradjon
a pengeére, a szlrdre vagy a miianyag
részekre, azonnal 6blitse le és mossa
el a tartozékokat minden hasznalat utan.

GYUMOLCSHUSTARTALY

Annak érdekében, hogy ritkdbban kelljen
tisztitani, a gyimolcshustartalyt kibélelheti
egy 6koldgiailag lebomld zacskoval,

hogy a gyimoélcshus ebbe essen.

MOTOREGYSEG

Tisztitsa meg egy puha, enyhén
megnedvesitett ronggyal. A motoregységet
soha se meritse vizbe vagy mas folyadékba.

TISZTITOSZEREK

Ne hasznaljon drotkefét vagy durva
tisztitdszert a motoregység vagy

a légylijté/keveréedény tisztitasahoz,

mert visszavonhatatlan sérulést okozhat
vellk a fellleten. Csak meleg vizet
hasznaljon kevés konyhai mosogatdszerrel
és puha ronggyal.
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EDENY ES FEDEL

Az edény tisztén tartasa és az éleimiszerek
késrendszerre és edényre valo raszaradasa
megakadalyozasanak érdekében

a hasznalat utan minél gyorsabban
végezze el az alabbi Iépéseket.

Az edényt és a fedelet Oblitse le.

Onts6n az edénybe 500 ml meleg vizet,
tegye fel a fedelet, és nyomja meg

az AUTO CLEAN gombot. A s(irlibb és
tapaddsabb alapanyagok fellazitasahoz
a vizbe cseppentsen mosogatdszert.

Oblitse ki az edényt és a fedelet, vagy puha
szivacs vagy Uvegmoso kefe segitségével
mossa el meleg, szappanos vizben.

Nagyon hatékony, ha az edényt rogtoén
a hasznalat utan megtisztitja.

ROZSDAMENTES ACEL SZURO

A hatékony gyimdlcslé kinyerés érdekében
a sz(rét minden hasznalat utan tisztitsa
meg a mellékelt kefével.

Ha a sz(rén rost marad, eltémitheti a sz(r6
finom porusait, és ezzel csékkentheti

a préselés hatékonyséagat. A préselés
befejezése utan a rozsdamentes sz(irét
azonnal tegye konyhai mosogatdszeres
forré vizbe kb. 10 percre.

MOSOGATOGEP

A motoregység kivételével minden
alkatrészt lehet mosni mosogatégépben.
A légylijté/kever6edényt az also, a fedelet
és a belsé fedelet a felsé kosarba tegye.

A mosogatogépben térténd mosas
ugyanakkor helyrehozhatatlanul karosithatja
a tartozékokat, mivel hosszabb ideig

ki vannak téve koncentralt mososzerek,
forrd viz és nyomas hatasanak.

A mosogatogépben valé mosas az egyes
alkatrészeket is karosithatja, ezért
rendszeresen ellendrizze ezeknek

a részeknek a allapotat; hagyja abba

a gyUmolcscentrifuga hasznalatat,

ha annak barmely része sériilt.

46

MAKACS SZENNYEZODESEK

Az er6s illatu alapanyagok (fokhagyma, hal,
vagy bizonyos zbldségek, pl. sargarépa),
az edényen és fedélen kellemetlen szagokat
hagyhatnak vissza, illetve foltosodéast
okozhatnak. Ezek megsziintetéséhez

az edényt és a fedelet 5 percre aztassa be
mosogatdszeres meleg vizbe. Azutan mossa
el meleg vizben egy kevés mosogatdszerrel,
alaposan 6blitse le, és toérdlje szarazra.

Az edényt a fedél nélkil tarolja.

TAROLAS

Helyezze a turmixgépet vizszintes helyzetbe
a motoregységre vagy mellé tett edénnyel.
Ne tegyen semmilyen targyat a készllék
tetejére. Engedje, hogy a leveg6 szabadon
aramoljon, és ne tegye ra az edényre

a fedelet.

FIGYELEM

A citrusfélék héjaban lévé olajok
ténkretehetik az anyagot, amibél

a turmixedény késziilt, ha az tul sokaig van
kitéve ezeknek az olajoknak. Citrusfélék
feldolgozasa utan mindig azonnal tisztitsa
meg a turmixedényt.



Hibaelharitas

Az LCD vilagitani
kezd, de a készii-
léket nem lehet

Nem helyesen fliggbleges helyzetben helyezte fel a kart a biztonsagi
zarral, ugy, hogy a menetekben régzitve [Z?yen a gyumolcscentrifuga
mindkeét oldalan. Az LCD-n megijelenik a ™ ikon. Gyéz8djén meg réla,

bekapcsolni. hogy a fedél j0l van feltéve, és a kar stabilan régzitve van mindkét
oldalon a vajatokban.

Az alapanyagok Ez akkor fordulhat elé, ha az edényben tul sok alapanyag van

feldolgozasa nem egyszerre. Tegyen bele kisebb mennyiséget, és sziikség esetén

egyenletes. dolgozzon részletekben.

Az alapanyagok Probalja révidebb ideig feldolgozni. Hasznalja a PULSE funkciot.

tal finomra

vannak vagva,
vagy tul higak.

A rozsdamentes
acélszitat
eltomitette a rost.

A készlléket kapcsolja ki. Szedje szét a készliléket, és tavolitsa

el a felgyult gyimélcshust.

A fedelet helyezze vissza, és folytassa a centrifugalast. Prébalja meg
a gylmolcsot és a zoldséget valtogatni (puha és kemény névények).

A gyimélcshus tul
nedves, és kevés
levet nyer ki.

A nyomas hatasara létrejovo eré csokkentheti a lémennyiséget,
mivel lassitja a motort. Ovakodjon a tulzott nyomoerétél, amikor
az alapanyagokat nyomja le a téltényilason.

A hatékony Iékinyeréshez a szita legyen tokéletesen tiszta.

A szitat minden hasznélat utan tisztitsa meg. Szerelje ki a szitat

és alaposan tisztitsa meg. A szitat meleg viz alatt alaposan éblitse
le. Ha a finom lyukak még mindig el van témdédve, meritse a szUirét
10%-o0s citromleves vizbe, hogy a maradék is felengedijen, esetleg
mossa el mosogatogépben. igy megsziintetheti a zéldség- és
gyumolcsmaradvanyok okozta témédéseket, a 1é pedig kénnyebben
atfolyik a szitan.

Ha nagyobb mennyiségu rostban gazdag alapanyagot dolgoz fel,

pl. rebarbarat vagy ananaszt, valdszinlleg a szUrét feldolgozas kézben
is meg kell tisztitani.

A gyiimélcslé
kifolyik a centrifuga
széle és fedele
kozott.

Gy6z6djon meg rdla, hogy a késziilék helyesen van dszeallitva.

Prébaljon meg alacsonyabb sebességet beallitani (ha lehetséges),
és kevésbé nyomni a lenyomét.

Ellendrizze, hogy a szurd tiszta-e, nincsenek-e rajta szaradt Ié- vagy
gyumolcshusmaradvanyok.

A 1é kifrocsog
a kifoly6 cs6rbdl.

Tul nagy sebességet valasztott: valasszon alacsonyabb sebességet
(ha lehetséges), és lassabban nyomja az élelmiszert a t6ltOnyilasba.
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A sziir6tartoban
akkor is marad lé,
amikor a préselés
mar véget ért.

Inditsa el a készlléket a legmagasabb sebességen, és hagyja
kb. 5 masodpercig bekapcsolva. Ez segit a maradék Iét a tartobol
az edénybe tovabbitani.

A motor megall
a feldolgozas
kozben.

A nedves gyumdlcshus 6sszegyllhet a fedél alatt, és ez lelassithatja,
akar meg is allithatja a motort, ha a gyimadlcscentrifuga nagy megterhelés
alatt van, és nincs megtisztitva. Ha erre kerll sor, szedje szét,

és cselekedjen a ,Karbantartas és tisztitas” fejezetben megadottak
szerint, hogy megtisztitsa, kiléndsen a szlrétartot, a sziirét és a fedelet.

A készlilék leallhat, ha a nyomérudat tul nagy erével nyomja lefelé.
Ebben az esetben kisebb er6t hasznaljon a lenyoméshoz.

Kapcsolja be a készuléket, miel6tt élelmiszert helyez a toltényilasba.
Ha az alapanyagot a szikséges sebesség elérése el6tt teszi be,
eléfordulhat, hogy a motor megall vagy tulterhelddik. Kis, legfeljebb
kdézepes erével nyomja a lenyomét. Az alacsonyabb eré nagyobb
Iéhozamot biztosit.

Ha kis fordulatszamon dolgoz fel kemény gyimélcsoket és zéldségeket,
akkor ez a motor tulterhelését okozhatja. Kévesse az utmutaté el6zé
részében talalhaté sebességtablazat utasitasait.

Minden kontroll-
lampa villog, és az
LCD-n megjelenik
az ,,Overload
Protection” felirat.

Ez azt jelenti, hogy tulmelegedés vagy megallas miatt aktivalodott
a motor tulterhelés elleni védelme.

A készlilék alaphelyzetbe allitasahoz huzza ki a tApkabel csatlakozojat
a halézati aljzatbdl, majd csatlakoztassa Ujra a konnektorba, és
kapcsolja be.

Ha a tulterhelés elleni védelem ujra megjelenik a képernydn, huzza

ki a tapkabel csatlakozoéjat a halézati aljzatbdl, és varjon kb. 30 percet,
hogy a készulék kihdljén, majd csatlakoztassa Ujra. A készlléket

ki kell huzni a halézatbdl, amig hil, hogy megfeleléen djrainduljon.

Ha a probléma a kihulés utan is fennall, késziléken bellili problémarol
van szé. Ne haszndlja a késziiléket, hanem forduljon a Sage
markaszervizéhez.

Legyen tudataban, hogy a tulterhelés elleni védelem aktivalédasa

a készilék abnomalis hasznalatara utal, pl. til sok alapanyag

van a légyUjté/kever6edényben, tul erésen nyomta a lenyomot

vagy a motor tul sokaig Uizemelt megszakitas nélkul. Ismerje meg

a feltételeket, és olvassa el a hasznalati utmutatéban feltlintetett
valamennyi utasitast, hogy a jovében elkerilje a hasonlo helyzeteket,
és meghosszabbitsa készliléke élettartamat.
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A
Spis tresci

50 Wazne zalecenia dotyczgce
bezpieczenstwa

56 Opis Twojego nowego
urzadzenia

57 Montaz

60 Obstuga Twojego nowego
urzadzenia

62 Konserwacja i czyszczenie
64 Rozwigzywanie problemow

WAZNE ZALECE-
NIA DOTYCZACE
BEZPIECZEN-
STWA

W Sage® zdajemy sobie
sprawe z wagi bezpie-
czenstwa. Projektujemy

i produkujemy urzadzenia
przede wszystkim z uwaga
na Twoje bezpieczenstwo.
Prosimy jednak o ostroz-
nos¢ i przestrzeganie
podczas uzytkowania
urzadzenia elektrycznego
nastepujacych zalecen
dotyczacych bezpieczen-
stwa.
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WAZNE
INFORMACJE
DOTYCZACE BEZ-
PIECZENSTWA

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE
INSTRUKCJE PRZED
PIERWSZYM UZYCIEM

I ZACHOWAJ JE DO WGLADU
W PRZYSZLOSCI.

*Z tego urzadzenia nie
moga korzystaé dzieci.
Przechowuj urzgdzenie
i kabel zasilajgcy w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

*Z urzgdzenia mogg korzystaé
osoby o obnizonych
zdolnosciach fizycznych,
percepcyjnych i intelektualnych
lub niewielkim doswiadczeniu
i wiedzy, o ile jest nad nimi
sprawowany nadzor lub zostaty
poinstruowane w zakresie
korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposob i zdajg
sobie sprawe z ewentualnego
niebezpieczenstwa.

*Dzieciom nie wolno bawi¢
sie urzgdzeniem.

*Dzieci nie powinny
przeprowadzac czyszczenia
i konserwacji wykonywanej
przez uzytkownika bez nadzoru.

*W przypadku uszkodzenia



kabla zasilajgcego, jego
wymiane nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu
serwisowi, aby zapobiec
niebezpiecznym sytuacjom.
Zabrania sie uzywania
urzadzenia z uszkodzonym
kablem zasilajgcym.

UWAGA:

*Przy niewtasciwym
wykorzystaniu istnieje
ryzyko powstania obrazen.

*Nalezy zachowac¢ szczegolng
ostroznos¢ podczas pracy
z nozami (np. podczas
oprdzniania pojemnika),
poniewaz sg one bardzo
ostre. Przy niewtasciwe;j
obstudze nozy istnieje
ryzyko powstania obrazen.

* Pojemnik na sok / do miksowania
z wbudowang jednostkg
tngcg optucz czystg woda.
Umyj pokrywke z wewnetrzng
pokrywka w cieptej wodzie
z odrobing ptynu do mycia
naczyn. Przestrzegaj instrukcji
zawartych w rozdziale
,Konserwacja i czyszczenie”.

*Urzgdzenie nalezy wytgczaé
przy pomocy przycisku na
panelu sterowania. Nastepnie
odtgcz kabel zasilajgcy od

sieci. Przed przesunieciem,
demontazem, czyszczeniem lub
przechowywaniem urzgdzenia
lub jesli nie bedziesz go juz
uzywac, upewnij sie, ze jest
on wytaczony i odtgczony
od sieci oraz ze silnik
i Noze sig nie poruszaja.
*Przed wymiang akcesoriow
lub dostepnych elementow,
ktore poruszajg sie podczas
pracy, wytacz urzgdzenie
i odtgcz je od zasilania.
*Przed pierwszym uzyciem
upewnij sie, ze napiecie
w gniazdku sieciowym
odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce
znamionowej na spodzie
urzadzenia. Urzadzenie to
jest wyposazone w kabel
sieciowy z przewodem
uziemiajgcym i wtyczkag
uziemiajgcg. Urzadzenie
nalezy podtgczac wytacznie
do wtasciwie uziemionego
gniazdka. Urzgdzenie posiada
podtgczenie uziemiajgce
tylko do celéw roboczych.
*W Zzadnym przypadku nie
przerywaj ani nie usuwaj
trzeciego (uziemiajgcego)
bolca kabla zasilajgcego
lub uzywanego adaptera.
* Skontakiuj sie z elektrykiem
specijalistg lub technikiem
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serwisowym, jesli nie do konca
rozumiesz zalecenia dotyczace
uziemienia lub masz
watpliwosci, czy urzgdzenie
jest wtasciwie uziemione.

e Zaleca sig zainstalowanie
ochronnika przepieciowego
(standardowy wtgcznik
w gniazdku) w celu
zagwarantowania zwigkszonej
ochrony podczas uzytkowania
urzadzenia. Zaleca sig, aby
w obwodzie elektrycznym,

w ktérym urzadzenie bedzie
uzytkowane, zainstalowany
byt ochronnik przepieciowy

(z nominalnym prgdem
szczatkowym max. 30 mA).
Zwroc sie do swego elektryka
0 specjalistyczng pomoc.

*Przed pierwszym uzyciem
urzgdzenia usun i w bezpieczny
i ekologiczny sposéb zutylizuj
wszelkie materiaty pakunkowe.

* Aby wykluczy¢ ryzyko
uduszenia matych dzieci,
usun opakowanie ochronne
wtyczki kabla sieciowego tego
urzadzenia i w bezpieczny
sposob je zutylizuj.

*Przed podtaczeniem urzadze-
nia do gniazdka elektrycznego
i jego wigczeniem, upewnij sie,
Ze jest kompletnie i prawidtowo
zmontowane. W przypadku
nieprawidtowego montazu
urzadzenia grozi ryzyko jego
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niewtasciwego dziatania
lub uszkodzenie, grozi tak-
ze ryzyko obrazen osob.
*Urzadzenie jest przeznaczone
do uzytku domowego. Pod
zadnym pozorem nie uzywaj
urzadzenia do innych celow
niz te, do ktérych jest ono
przeznaczone. Nie uzywaj tego
urzgdzenia w poruszajgcych
sie pojazdach ani na statkach.
Nie uzywaj urzgdzenia na
zewnatrz. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do obrazen.
*Umies¢ urzadzenie na
stabilnej, rownej i suchej
powierzchni odpornej
na dziatanie wysokiej
temperatury, daleko od
krawedzi blatu; nie umieszczaj
urzgdzenia w poblizu zrodet
ciepfa, takich jak kuchenki,
piekarniki lub palniki gazowe.
*Przed uzyciem rozwin
catkowicie kabel zasilania.
*Nie przewieszaj kabla
zasilajgcego przez krawedz
stotu lub blatu roboczego. Nie
dopusc, aby kabel zasilajgcy
dotykat gorgcych powierzchni
ani aby sie splatat.
* Nie pozostawiaj wtgczonego
urzgdzenia bez nadzoru.
*Urzgdzenie nalezy odtgczy¢
od gniazdka, pociggajgc
za wtyczke. Nigdy nie
pociggaj za kabel.



*Regularnie sprawdzaj, czy
kabel zasilajgcy, wtyczka
i cate urzgdzenie nie sg
uszkodzone. W przypadku
stwierdzenia uszkodzenia
nalezy zaprzestac korzystania
z urzadzenia i zwrdcic sie do
najblizszego autoryzowanego
osrodka serwisowego marki
Sage do kontroli lub naprawy.

eUtrzymuj urzadzenie i jego
wyposazenie w czystosci.
Przestrzegaj wskazowek
dotyczacych czyszczenia
podanych w niniejszej
instrukcji obstugi. Czynnosci
niewymienione w niniejszej
instrukcji powinny by¢
przeprowadzane wytgcznie
przez autoryzowany
osrodek serwisowy.

*Nie uzywaj nasadek ani
wyposazenia, ktére nie
sg dostarczane z tym
urzgdzeniem lub nie zostaty
zatwierdzone przez firme
Sage do wykorzystania z tym
urzadzeniem. W przeciwnym
razie grozi niewtasciwe
dziatanie urzgdzenia,
uszkodzenie urzgdzenia lub
ryzyko zranienia oséb.

*Z urzgdzenia nalezy korzystac
wytgcznie w sposob opisany
W niniejszej instrukcji obstugi.

*Nie manipuluj urzgdzeniem,
gdy jest uruchomione.

*Nie uzywaj urzgdzenia na
pochytych powierzchniach.

*Do przeciskania produktow
przez otwor wsypowy nie
uzywaj w zadnym przypadku
palcow, ragk, tyzki kuchennej
lub innych przyborow
kuchennych. Zawsze korzystaj
z dostarczonego popychacza.
Nie wktadaj rgk ani palcow
do otworu wsypowego, gdy
jest zatozony na korpus.

*Przed wtozeniem owocoéw
do urzgdzenia zawsze usuwaj
z nich pestki/nasiona.

*W przypadku pochlapania lub
rozlania ptynu na urzgdzenie,
wokoét urzadzenia lub
pod urzgdzeniem, nalezy
niezwtocznie usung¢
ptyn przed kolejnym
wigczeniem urzadzenia.

*Nie dotykaj matych, ostrych
zgbkow i ostrzy w srodkowej
czesci pierscienia na sok.

W przeciwnym razie moze
dojs¢ do obrazen.

*Ostrza nozy sg bardzo
ostre. Zachowaj ostroznos¢
podczas manipulacji nimi,
przy opréznianiu i czysz-
czeniu pojemnika na sok.

*Owoce cytrusowe nalezy obrag.
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*Nie uzywaj urzgdzenia, jesli sitko
lub pokrywka sg w jakikolwiek
sposob uszkodzone.

*Przed wtgczeniem urzadzenia
upewnij sie, ze poprawnie
zatozono pokrywe.

*Nie uzywaj urzgdzenia bez
prawidtowo zainstalowanego
pojemnika na migzsz.

*W zadnym przypadku
nie podnos ramienia
zabezpieczajgcego podczas
pracy urzadzenia.

*Nie przetwarzaj wigcej niz
3 kg marchwi naraz.

*Nie nalezy zaktadac
pojemnika na korpus silnika
podczas dziatania silnika.

*Nie wtgczaj miksera bez
wtozonych produktow
lub ptyndw.

*Nigdy nie wtgczaj miksera, jesli
noze sg uszkodzone lub jesli
w pojemniku znajduje sie tyzka,
szpatutka lub inny przedmiot.

*Nie wystawiaj pojemnika
na dziatanie ekstremalnych
temperatur, na przyktad
wktadajgc zimny pojemnik
do goracej wody i odwrotnie.

* Pokrywa musi by¢ dobrze
zatozona na pojemnik
przed wtgczeniem,
aby zagwarantowac, ze ptyn
w pojemniku nie wycieknie, nie
wytrysnie lub sie nie przeleje.
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*Podczas pracy nie
zdejmuj pojemnika
z korpusu urzadzenia.

*Nie uzywaj miksera, jesli na
wyswietlaczu LCD mruga
OVERLOAD PROTECTION.
Jesli tak sie stanie, wyjmij
wtyczke przewodu zasilania
z gniazdka i odczekaj okoto
30 minut do ostygniecia silnika.
Po ostygnieciu miksera bedzie
mozna go ponownie uzywac.

*Nie miksuj goracych lub
wrzgcych ptynéw. Przed
umieszczeniem ich w pojemniku
miksera nalezy je ostudzic.

* Aby unikng¢ porazenia
pradem elektrycznym,
nie wolno zanurza¢ przewodu
zasilajgcego, wtyczki
przewodu zasilajgcego
lub korpusu urzadzenia
w wodzie lub innej cieczy.

*Nie korzystaj z urzgdzenia,
jesli jest w jakikolwiek
sposob uszkodzone lub jesli
uszkodzony jest przewod
zasilajacy lub wtyczka.
Naprawy i konserwacje
wykraczajgcg poza zwykte
czyszczenie nalezy powierzy¢
najblizszemu autoryzowanemu
serwisowi Sage lub znalez¢
pomoc na sageappliances.com.



Ten symbol umieszczony

na produktach lub
= w dokumentaciji
przewodniej oznacza, ze zuzyte
urzagdzenia elektryczne lub
elektroniczne nie mogag byé
wyrzucane wraz ze zwyklym
odpadem komunalnym. Aby je
prawidtowo zutylizowac¢, odnowic
lub poddac recyklingowi,
przekaz te wyroby do
wiasciwych punktow zbiorki
odpaddw. Szczegdtowych
informaciji udzieli najblizszy
lokalny urzad lub najblizszy
punkt zbiorki odpadow.

Aby zapobiec porazeniu

pradem elektrycznym, nie
myj korpusu silnika, kabla ani
wtyczki pod biezgcg wodg i nie
zanurzaj ich w wodzie ani innej
cieczy. Nie dopus¢ do polania
ztgcza korpusu wodg lub innym
ptynem. Nie zanurzaj korpusu
silnika w wodzie ani
innych cieczach w celu
czyszczenia.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
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Opis Twojego
nowego urzadzenia

A. Popychacz (nie mozna my¢ w zmywarce) H. Pokrywka wewnegtrzna z miarkg (mozna my¢

B. Pokrywa (mozna myé w zmywarce) W zmywarce)

C. Nierdzewne sitko (mozna my¢ w zmywarce) . 15 I_pojemqik na sok / do miksowania z pokrywg
D. Uchwyt sitka (mozna myé w zmywarce) (mozna my¢ W zmywzilrce).

E. Ramie zblokada J. Wylewka (mozna my¢ w zmywarce)

Mozna zatozy¢ na podajnik soku i wyciska¢ sok
prosto do szklanki.

K. Zatyczka drip stop (mozna my¢ zmywarce)
L. Pojemnik na migzsz (mozna my¢ w zmywarce)
M. Szczotka do czyszczenia

c € Informacje techniczne: 220-240 V~ 50 Hz 1000 W
5

Jego zwolnienie automatycznie przerwie
dziatanie silnika.

F. Panel sterowania
G. Solidny korpus silnika

Produkt jest zgodny z wymogami UE.



\% Montaz

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM 3. Natdz pokrywe na uchwyt sitka tak,
Umyj pokrywe, pokrywke wewnetrzna, aby otwor wsypowy znajdowat
pojemnik na sok / do miksowania, ostone, sig nad sitkiem nierdzewnym.

sito, uchwyt sita, dociskacz i pojemnik na
migzsz w cieptej wodzie z odrobing ptynu
do mycia naczyn przy pomocy miekkiej
gabki. Optucz je i doktadnie wysusz.
Ustaw sokowiréwke na réwnej, suchej
powierzchni, np. na blacie roboczym.
Sprawdz, czy urzadzenie jest wytaczone
i czy przewdd zasilajgcy jest odtgczony
od zrédta energii.

WYCISKANIE SOKU
1. Na korpus silnika natéz uchwyt sitka.

1
4. Ramie z blokadg bezpieczerstwa
wtdz do wgtebien umieszczonych
po obu stronach pokrywy.

2. Wyrdéwnaj strzatki w dolnej czesci
nierdzewnego sitka ze strzatkami na wale
silnika i docisnij sitko do watu, az ustyszysz
klikniecie, aby bezpiecznie zablokowac
sitko nierdzewne na korpusie silnika.
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5. Ramie powinno by¢ zablokowane 8. Zatyczke drip stop mozna umiescic¢
na pokrywie w pozycji pionowej. na podajniku soku. Zapobiegnie
ewentualnemu skapywaniu, gdy bedzie

@ trzeba zdja¢ pojemnik na sok.

6. Wsun popychacz do otworu wsypowego —
wgtebienie na popychaczu nalezy
wyrownac z niewielkim wystepem
wewnatrz otworu wsypowego.

9. Opcjonalne: Aby méc wyciskaé sok
bezposrednio do szklanki, zatéz
na podajnik soku wylewke.

Wpust

popycha-

Cza
Wystep na
wewnetrz-
nej stronie
otworu
wsypowego

7. W16z pojemnik na migzsz na miejsce,

odchylajgc dno pojemnika w kierunku

od silnika i wsuwajgc gorng czesé

pojemnika w dolng cze$¢ pokrywy.

W16z pojemnik na migzsz pod korpus

silnika tak, aby przednia krawedz byta
wsunigta pod tylny brzeg uchwytu sitka,
a dolna krawedz byta zablokowana

w spodniej czesci korpusu silnika.

10. Zatéz pokrywe na pojemnik na
sok / do miksowania, umies$¢ ja tak,
aby podajnik soku byt umieszczony
w otworze w pojemniku.




MIKSOWANIE

1. Pojemnik na sok / do miksowania
zatdz na korpus silnika. Rekojes¢
pojemnika powinna by¢ skierowana
w lewo lub w prawo.

2. Ramig z blokadg bezpieczenstwa
w6z do wgtebien umieszczonych
po obu stronach pokrywy.

v
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3. Do pojemnika wtdz produkty lub ptyny,
ktére majg zostac przetworzone;
nigdy nie przekraczaj znacznika
MAX. Na pojemnik zatéz pokrywe.
Do pokrywy wt6z pokrywke wewnetrzng
i obré¢ pokrywke w kierunku ruchu
wskazowek zegara na pozycje
blokady. Pojemnik jest wyposazony
w pokrywe Sage Assist™. System ten
zapewnia, ze pokrywa dobrze pasuje do
pojemnika i zapobiega przemieszczaniu
pokrywy podczas pracy.

. Nie napetniaj pojemnika miksera

ponad znacznik MAX.

. Upewnij sig, ze zatyczka otworu

w pojemniku na sok / do miksowania
znajduje sie ha swoim miejscu

i jest zamknieta. Oczko w pokrywie
stuzy do tatwego zdjecia pokrywy
poprzez pociggniecie ku gorze.

sS=>

Gdy urzgdzenie jest zmontowane

jako sokowiréwka lub jako mikser,
podtacz wtyczke kabla zasilajgcego

do gniazdka sieciowego (220 - 240 V)

i wtgcz urzadzenie.

Nacisnij przycisk ON/OFF, aby wtgczy¢
urzadzenie. Przycisk ON/OFF sie
zapali. Na wyswietlaczu pojawi sie
timer w formacie ,,0:00”.
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WEACZENIE

Przycisk ON/OFF stuzy do przetgczenia
urzgdzenia na tryb gotowosci.

PROGRAMY FABRYCZNE

MIKSOWANIE

Urzadzenie jest wyposazone w 4 programy
fabryczne: Przyrzadzanie smoothie, Pulse /
Ice Crush (funkcja Pulse / kruszenie lodu),
Auto Clean (automatyczne czyszczenie)

i Frozen Cocktail (mrozony koktajl). Kazdy

z tych programdw posiada automatycznie
ustawiony czas i predko$¢ miksowania

w celu osiagnigcia optymalnych wynikdw.
Programy te sg aktywne tylko wtedy, gdy
urzadzenie zmontowane jest jako mikser.

Nie mozna ich uzyc, jesli urzadzenie
zmontowane jest jako sokowirowka.

Wybierz program przez wcisniecie wiasciwego
przycisku programu fabrycznego. Urzadzenie
sie wigczy i wybrany przycisk programu
fabrycznego sie zapali. Timer za wyswietlaczu
zacznie odlicza¢, a program automatycznie
sie zakonczy, gdy timer osiggnie warto$¢ ,0:00”.

Program i timer mozna w dowolnej chwili
przerwac przez wcisniecie przycisku przerwania
pracy. Przez ponowne wcisnigecie przycisku
wybranego programu wznowisz prace urzgdze-
nia. Ponowne wcisniecie przycisku zatrzymania
pracy anuluje dany program.
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Obstuga Twojego
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Program mozna w dowolnej chwili przerwac,
naciskajac przycisk ONIOFF. Timer
ponownie wyswietli wartosc¢ ,0:00”.

Smoothie

Program ten jest przeznaczony do
przyrzadzania smoothie na bazie produktow
mlecznych i zostat specjalnie zaprojektowany
do mieszania i napowietrzania zamrozonych

i ptynnych sktadnikéw na gtadka i kremowa
strukture.

Program Pulse / Ice Crush (funkcja Pulse /
kruszenie lodu)

Program przetwarza produkty lub kruszy
16d przy pomocy statych interwatow

0 maksymalnej mocy; produkty zostajg

w ten spos6b réwnomiernie przetworzone.
Uzyj funkcji PULSE, jezeli produkty sg zbyt
geste lub duze, aby zapewni¢ rownomierne
miksowanie.

Maksymalna ilo$¢ kostek lodu, ktére mozna
rozdrobni¢ w mikserze podczas 1 miksowania,
to 1 zwykta tacka na l6d lub 250 g.

Program Frozen Cocktail (mrozony koktaijl)

Ten program nadaje sie do przyrzgdzania
koktajli na bazie lodu, takich jak Margarita,
Daiquiris i koktajle slushy itp. W sktad
programu wchodzi kruszenie lodu, aby
doszto do wtasciwego wymieszania.



Program Auto Clean (automatyczne
czyszczenie)

Stuzy do usunigcia wigkszosci sktadnikow
ze Scianek i nozy w pojemniku miksera.
Wiej 2 szklanki cieptej wody i niewielkg

ilo$¢ detergentu, nacisnij przycisk Auto
Clean (automatyczne czyszczenie). W celu
doktadniejszego oczyszczenia lepkich lub
gestych sktadnikdw dodaj V2 tyzeczki ptynu
do mycia naczyn.

Najlepsze efekty daje czyszczenie
pojemnika natychmiast po uzyciu. Program
automatycznego czyszczenia czysci tylko
pojemnik na sok / do miksowania, jesli
urzgdzenie zmontowane jest jako mikser.
Nie czysci pojemnika, jesli urzadzenie
zmontowane jest jako sokowirowka.

Regulator predkosci

Regulator predkosci posiada 5 predkosci.
Predkosc¢ 1 stuzy do mieszania kruchych
produktdw przez ostrozne obracanie i nadaje
sig takze do mieszania ciektych i sypkich
sktadnikow. Predkosé 5 to najszybsze
ustawienie, idealne do kruszenia sktadnikow
do przygotowania sosow, dresingdw

i podobnych delikatnych mieszanek.

WYCISKANIE SOKU

Wiekszosci owocow lub warzyw, np. jabtek,
marchwi lub ogérkéw nie trzeba kroi¢ lub
przycina¢ do potrzebnych rozmiaréw,
poniewaz takie produkty zmieszcza

sie w otworze wsypowym. Upewnij sig,

ze takie warzywa jak buraki, marchew

itp. sg oczyszczone z ziemi, dobrze

umyte i ze usunieto zielone czesci przed
przetworzeniem produktdw.

1. Podtacz przewdd zasilania
do gniazdka 220-240 V.

WAZNE

Nie wktadaj sktadnikow do otworu
wsypowego przed osiggnieciem przez
urzgdzenie wybranej predkosci.

2. Wiaczenie sokowirowki
Wybierz pozadang predkosc¢ przez
wcisnigcie przycisku 1-5. Uzyj nizszej
predkosci (1-3) do miekkich owocéw
i warzyw, a wyzszej predkosci (4 i 5)
do twardych owocow i warzyw.
Wybierz zalecang predkos¢ wedtug
tabeli predkosci na nastepnej
stronie, aby uzyska¢ maksymalng
wydajnosc¢. Nizsza predkosc, choc
nie zapewni maksymalnej wydajnosci
z niektorych produktow, umozliwi
wyciskanie soku przy znacznie
nizszym poziomie hatasu.

3. Do otworu wsypowego wigczonej
sokowirdwki wtéz owoce lub warzywa
i przy pomocy popychacza wolno wciskaj
je w dét. Wolne dociskanie umozliwia
uzyskanie maksymalnej ilosci soku.

4. Napetnienie pojemnika na sok /
do miksowania
Mozna wyciska¢ sok do czasu, gdy
pojemnik na sok / do miksowania
zapetni sie po znacznik MAX.

UWAGA

W zadnym przypadku nie wciskaj owocow
i warzyw przez otwdr wsypowy ani nie
usuwaj zablokowanych fragmentéw
owocow i warzyw palcami, rekg lub
przyborami kuchennymi. Zawsze korzystaj
z dostarczonego popychacza.

przeznaczone do przecierania owocow
i warzyw. Nie dotykaj ostrza podczas pracy
z sitkiem.
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TABELA PREDKOSCI
TYP PRODUKTU

JABEKA

B i Konserwacja
e i czyszczenie

MEODY SZPINAK

BURAK CWIKEOWY

PAPRYKA

JAGODY

BROKULY

KAPUSTA

MARCHEW

SELER

OWOCE CYTRUSOWE
(obrane)

== N o a b~ 0w a o

OGOREK

IMBIR

WINOGRONA (bez pestek)

MELON (obrany)

JARMUZ

KIWI (obrane)

MANGO (obrane, bez pestki)

MIETA

BRZOSKWINIA (obrana,
bez pestki)

N AN AR SAED

GRUSZKI

ANANAS (obrany)

RABARBAR

DYNIA

TRUSKAWKI

POMIDORY

ARBUZ (obrany)

CUKINIA

A N W 0w a| s &
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Upewnij sie, ze korpus silnika jest wytgczony
przez nacisniecie przycisku ON/OFF. Odfacz
przewdd zasilajgcy z sieci.

CZYSZCZENIE
1. Zdejmij pojemnik na sok / do miksowania.

2. Odbezpiecz ramie, wyjmij uchwyt
sitka z sitkiem i przemiesc¢ do zlewu.
3. Zdejmij pojemnik na migzsz.
Oprdznij pojemnik na migzsz i wyrzuc
migzsz do odpadu komunalnego lub na
kompost. Natychmiast po kazdym uzyciu
optucz zdejmowane czgsci (oprocz korpusu
silnika) w goracej wodzie, aby usunaé
wilgotny migzsz. Umyj recznie w cieptej
wodzie z odrobing ptynu do mycia naczyn
oraz przy pomocy migkkiej ggbki.
Aby zapobiec zasychaniu soku lub
migzszu na ostrzach, sitku lub czesciach
plastikowych, optucz i wymyj akcesoria
natychmiast po kazdym uzyciu.

POJEMNIK NA MIAZSZ

Aby zminimalizowac¢ koniecznosé
czyszczenia, do pojemnika na migzsz
mozna wtozy¢ biodegradowalny woreczek,
do ktérego wpadac¢ bedzie migzsz.

KORPUS SILNIKA

Czys¢ go delikatng, lekko zwilzong
Sciereczka. Nigdy nie zanurzaj korpusu
silnika w wodzie ani innej cieczy.

SRODKI CZYSZCZACE

Do czyszczenia korpusu silnika ani
pojemnika na sok / do miksowania

nie uzywaj szczotek drucianych lub
szorujgcych srodkéw czyszczacych,
ktére mogtyby nieodwracalnie uszkodzi¢
powierzchnie. Uzywaj wytgcznie cieptej
wody z niewielkg iloscig ptynu do mycia
naczyn i miekkiej Sciereczki.



POJEMNIK | POKRYWA

Aby utrzymadé pojemnik w czystosci

i zapobiec zasychaniu produktéw na
nozach i pojemniku, wykonaj ponizsze
kroki jak najszybciej po uzyciu.

Sptucz produkty z pojemnika i pokrywy.
Wilej 500 ml cieptej wody, zatéz pokrywe
i nacisnij przycisk AUTO CLEAN. Geste
lub lepkie sktadniki wymagajg duzej sity
czyszczenia, dlatego nalezy do nich doda¢
kilka kropel detergentu w ptynie.
Wyptucz pojemnik i pokrywe lub umyj

je w cieptej wodzie z ptynem do mycia
naczyn przy pomocy miekkiej gabki lub
szczotki do butelek.

Najlepsze efekty daje czyszczenie
pojemnika natychmiast po uzyciu.

NIERDZEWNE SITKO

Aby wyciskanie soku byto bardziej
efektywne, czys¢ sitko po kazdym uzyciu
za pomocg dostarczonej szczoteczki.
Miazsz pozostaty na sicie moze zapchaé
drobne pory sitka i zmniejszy¢ tym samym
skutecznos¢ wyciskania. Natychmiast

po zakonczeniu przygotowania soku
zanurz nierdzewne sitko w gorgcej wodzie
z dodatkiem ptynu do naczyn na ok.

10 minut.

ZMYWARKA DO NACZYN

Wszystkie czesci poza korpusem silnika

i popychacza mozna my¢ w zmywarce.
Pojemnik na sok / do miksowania nalezy
umiesci¢ w dolnym koszu, natomiast
pokrywe z wewnetrzng pokrywkag w gornym
koszu. Mycie w zmywarce moze jednak
bezpowrotnie uszkodzié¢ akcesoria

ze wzgledu na wystawienie tych czesci
na dziatanie skoncentrowanych srodkow
czyszczgcych, gorgcej wody i cisnienia.
Mycie w zmywarce moze takze uszkodzi¢
niektore czesci, dlatego regularnie
kontroluj stan tych czesci; przestan
uzywac sokowirowke, jesli jakakolwiek
cze$¢ jest uszkodzona.

ZASCHNIETE PLAMY Z ZYWNOSCI

Silnie pachnace produkty, takie jak
czosnek, ryby lub niektére warzywa
(marchew) mogg pozostawi¢ nieprzyjemny
zapach lub plamy na pojemniku miksera
lub pokrywie. Aby je usuna¢, nalezy
moczy¢ pojemnik miksera i pokrywg

w cieptej wodzie z mydtem przez ok.

5 minut. Nastepnie umyj w cieptej wodzie
z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do
mycia naczyn, wyptucz i wytrzyj do sucha.
Pojemnik nalezy przechowywac bez
zatozonej pokrywy.

PRZECHOWYWANIE

Mikser nalezy przechowywaé w pozyciji
poziomej, z pojemnikiem umieszczonym
na korpusie silnika lub obok niego. Nie ktadz
zadnych przedmiotéw na gérnej czesci
urzadzenia. Nalezy zapewni¢ swobodny
doptyw powietrza i nie zaktadac pokrywy
na pojemnik.

UWAGA

Olejki zawarte w skorce cytruséw

moga zniszczy¢ materiat, z ktérego
wyprodukowany jest pojemnik miksera,

w przypadku zbyt dtugiego oddziatywania
olejkdw na niego. Zawsze czys$¢ pojemnik
miksera natychmiast po obrébce cytrusow.
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\ Rozwigzywanie probleméw

LCD sie zapala,
ale urzadzenia nie
mozna wigczy¢.

Nie ustawiono ramienia z blokadg bezpieczenstwa w pozycji pionowej
tak, aby byto zabezpieczone we wpustach z obu stronach pokrywy
sokowirowki. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie ikona ™. Upewnij sie,
ze pokrywa jest poprawnie osadzona, a ramig jest zablokowane we
wpustach po obu stronach.

Produkty sa
nieréwnomiernie
zmiksowane.

Moze sie tak zdarzy¢, jezeli w pojemniku znajduje sie zbyt duzo
sktadnikow. W6z mniejszg ilo$¢ i miksuj partiami w razie potrzeby.

Sktadniki sa zbyt
drobno posiekane
lub zbyt wodhniste.

Sprobuj skrécié czas pracy. Do lepszej regulacji uzyj przycisku PULSE.

W nierdzewnym
sitku gromadzi
sie zbyt duza
ilo$¢ miazszu.

Whytacz urzgdzenie. Roztéz urzgdzenie i usun nagromadzony migzsz.

Ponownie zatéz pokrywe i kontynuuj wyciskanie. Sprébuj wymieniac¢
owoce i warzywa (miekkie i twarde).

Miazsz jest zbyt
wilgotny i powstaje
zbyt mato soku.

Sita oddziatujgca na popychacz moze zmniejszy¢ wydajnos¢, poniewaz
spowalnia prace silnika. Unikaj uzywania nadmiernej sity na popychacz
podczas przyciskania produktéw w otworze wsypowym.

Im czystsze jest sitko, tym lepsze bedg efekty wyciskania soku i tym
bardziej suchy bedzie migzsz. Po kazdym uzyciu nalezy wyczyscié¢
sokowiréwke. Wyjmij sitko i wyczy$¢ jego Scianki przy pomocy szczotki.
Wyptucz sitko pod biezgca gorgcg wodg. Jezeli drobne otwory sg
wcigz zatkane, zanurz sitko w goracej wodzie z dodatkiem 10% soku
cytrynowego, aby rozpusci¢ zaschniete resztki lub umyj je w zmywarce.
Pozwoli to usung¢ zgromadzony migzsz (z owocow lub warzyw), ktory
uniemozliwia przeptyw soku.

Jesli przetwarzasz wiekszg ilos¢ produktéw bogatych w btonnik, takich

ja na przyktad rabarbar lub ananas, najprawdopodobniej konieczne
bedzie wyczyszczenie sitka podczas procesu przetwarzania.

Sok wyptywa przez
potaczenie miedzy
krawedzig uchwytu
sitka a pokrywa.

Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo zmontowane.
Sprobuj ustawi¢ mniejszg predkosc (jesli to mozliwe) i wolniej dociskaé
popychacz.

Upewnij sig, ze sitko jest czyste i nie ma w nim resztek zaschnigtego
soku lub migzszu.

Sok rozpryskuje sie
wokot koncowki.

Wybrano zbyt duzg predkosé: wybierz mniejszg predkosé (o ile to
mozliwe) i powoli wciskaj produkty przez otwoér wsypowy.
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W uchwycie sitka
zatrzymuje sie
sok, choé proces
wyciskania zostat
zakonczony.

Uruchom urzgdzenie na najwyzszej predkosci i zostaw je wigczone
na okoto 5 sekund. Pomoze to usung¢ pozostaty sok z uchwytu do
pojemnika.

Silnik zatrzymuije si¢
podczas wyciskania.

Mokry migzsz moze gromadzi¢ sig pod pokrywg, co moze powodowac
spowolnienie, a nawet zatrzymanie silnika, jezeli sokowiréwka jest
mocno obcigzana bez czyszczenia. Jezeli tak sig stanie, roztéz jg

i postepuj zgodnie z instrukcja w czgsci ,Pielegnacja i czyszczenie”,
aby wyczysci¢ w szczegdlnosci uchwyt sitka, sitko i pokrywe.

Moze to by¢ spowodowane zbyt duzg sitg dociskania. Jesli tak sie
stanie, uzyj mniejszej sity na popychacz.

Wiacz urzadzenie przed wtozeniem produktéw do otworu wsypowego.
Jezeli wtozysz produkty przed osiagnieciem zgdanej predkosci, moze
sie zdarzy¢, ze silnik zatrzyma sie lub ulegnie przecigzeniu. Naciskaj
na popychacz z matg lub $rednig sitg. Mniejsza sita zwieksza ilos¢
uzyskanego soku.

Twarde owoce i warzywa moga nadmiernie obcigzy¢ silnik, jezeli
sg wyciskane ze zbyt matg predkoscia. Postepuj zgodnie z instrukcja
w tabeli predkosci dla owocow i warzyw w poprzedniej czesci instrukgji.

Wszystkie

kontrolki mrugaja,

a na wyswietlaczu
LCD pojawit sie
komunikat ,,Overload
Protection”.

Oznacza to, ze aktywowano ochrone przed przecigzeniem silnika
z powodu przegrzania lub zatrzymania.

Aby zresetowac urzadzenie, odtgcz wtyczke kabla zasilajacego
z gniazdka sieciowego, nastepnie podtgcz ponownie do gniazdka i wigcz.

Jesli ochrona przed przecigzeniem ponownie sie wyswietli, odtagcz
wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka sieciowego i odczekaj okoto
30 minut do ostygnigcia urzgdzenia, a nastgpnie ponownie wtgcz
urzadzenie. Aby doszto do prawidtowego restartu, urzgdzenie musi
by¢ podczas stygniecia odtagczone z gniazdka sieciowego.

Jesli problem nie zostat rozwigzany takze po ostygnieciu, nastat
problem wewnatrz urzadzenia. Przestan korzystac¢ z urzadzenia
i skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym marki Sage.

Pamietaj, ze aktywacja ochrony przed przecigzeniem oznacza
nienormalne uzycie urzgdzenia, na przyktad zbyt duzg ilos¢ produktow

w pojemniku na sok / do miksowania, nadmierna site uzytg na popychacz
lub zbyt dtugi nieprzerwany czas pracy silnika. Wez pod uwage warunki
i przeczytaj wszystkie wskazowki w niniejszej instrukcji uzytkowania,
aby uniknac tej sytuacji w przysztosci i przedtuzy¢ zywotnos¢ swego
urzadzenia.
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FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 1621

CZ-251 01 Rigany u Prahy, Tel.: +420 323 204 111
www.sageappliances.cz

FAST PLUS, spol.sr.o.
Na pantoch 18

SK-831 06 Bratislava (Raca), Tel.: +421 (2) 491 058 90
www.sageappliances.sk

FAST HUNGARY Kit.
Dulacska u. 1/a

HU-2045 Toérdkbalint, Tel.: +36 23 330 830
www.sageappliances.hu

L PL

FAST POLAND sp.z o.o0.
Ul. Sokotowka 10

PL-05-090 Puchaty, Tel.: +48 22 839 52 27
www.sageappliances.pl

www.sageappliances.com
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